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NASTAN FORLORAD (AU PAIREN—BOK #2) éir den andra
boken i en ny psykologisk serie av béstsidljande forfattare Blake Pierce,
vars framsta béstséljare Borta (Bok #1) (gratis att ladda ner) har 6ver
fatt 1,000 5-stjarniga recensioner.Ndr en nyskild far pa den engelska
landsbygden ldgger ut en au pair-anstkan tar Cassandra Vale—23 ér,
pank och fortfarande uppskakad frén sin senaste placering i Frankrike
—jobbet, utan att tveka. Han dr formogen, stilig och generds, med
tva sota barn. Det kdnns som att ingenting kan gd fel.Eller kan det?
Unnad Englands allra bidsta—och med Frankrike ur sikte—véagar
Cassandra tro att hon har fatt en chans att hdmta andan, till en
hdpnadsviackande upptickt tvingar henne att ifragasitta sanningen
bakom sitt kaotiska forflutna, sin arbetsgivare och sitt eget fornuft.
Ett rifflande mysterium med komplexa karaktirer, lager pa lager
av hemligheter, dramatiska vindningar och hjirtklappande spanning:
NASTAN FORLORAD ir bok #2 i en psykologisk thrillerbokserie
som du inte kommer kunna ligga ned.Bok #3 i serien—NASTAN
DOD—finns tillginglig att forbestilla!
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KAPITEL ETT

Tjugotredriga Cassie Vale satt med rak rygg i en av de tva
plaststolarna som fanns i au pair-byrdns vintrum och stirrade
pa affischerna och kartorna pa viggen mittemot. Precis ovanfor
den klyschiga loggan fér Maureens europeiska au pairer fanns en
affisch pa Eiffeltornet och en pa Brandenburger Tor. Ett kafé pa
en kullerstensgata, en pittoresk by som blickar ut 6ver det azurbla
havet. Landskap att dromma om, stéllen hon lédngtade till.

Véantrummet var fullt och kvavt. Luftkonditioneringen
skramlade, lit inte en enda pust av luft fardas genom ventilerna.
Cassie lyfte handen for att diskret torka bort en droppe svett som
rullade ned for hennes kind. Hon visste inte hur mycket lingre
hon skulle orka med detta.

Kontorsdorren flog plotsligt upp och hon hoppade till, slingde
handen 6ver sina dokument som ldg pa stolen bredvid, men
hennes hjérta sjonk vid insikten att det bara var en av de andra
kandidaterna som kom ut; denna ging en lang, slank blondin
som utstralade all den dér sjédlvsikerheten som Cassie 6nskade
att hon hade. Hon log ngjt och holl i en trave papper som alla sag
oerhort viktiga och officiella ut. Hon sldngde inte en enda blick
mot Cassie nir hon passerade.

Cassies mage knot sig. Hon sdg ned pa sina dokument och
undrade om hon ocksa skulle lyckas lika fint eller limna kontoret
besviken och generad. Hon visste att hon hade patetiskt lite



erfarenhet och nistintill inga kvalifikationer inom barnvérd.
Hon fick ett nej frdn kryssningsbyrdn hon sokte till veckan
dessforinnan. De sa att utan tidigare erfarenhet kunde de inte ens
overviga henne. Om situationen sag likadan ut hiar hade hon inte
en chans.

”Cassandra Vale? Jag heter Maureen. Vilkommen in.”

Cassie sag upp. En grahirig kvinna i mork kostym stod och
viantade 1 dorroppningen; uppenbarligen var hon foretagsidgaren.

Cassie skyndade sig upp ur stolen och tappade i sin hast ut
alla papperna ur mappen. Hon sopade genant upp dem i en
oorganiserad trave och joggade in i intervjusalen.

Maureen bldddrade igenom papperna med rynkad panna och
Cassie kunde inte 1dta bli att klosa pé sina nagelband. Hon knét
ihop hédnderna i stéllet; den enda tekniken som fungerade mot
hennes nervosa ovana.

Hon forsokte att lugna sig sjalv med négra djupa andetag. Sa
till sig sjdlv att den hédr kvinnans beslut inte var hennes enda
biljett hidrifran. Det fanns andra sitt att fly och borja om pa nytt.
Just nu kdndes det dock som den enda kvarstdende mojligheten.
Kryssningsfartyget hade avvisat henne tvirt. Att undervisa i
engelska—en annan idé hon hade 6vervigt—var omgjligt utan
vildigt specifika kvalifikationer som alla var f6r dyra for att {3
tag pa. Hon skulle behdva spara i atminstone ett ar till for att ens
kunna péborja nagra studier och just nu hade hon inte lyx sa som
tid 1 6verflod. Det hade tagits ifrdn henne forra veckan.

”S4, Cassandra, du vixte upp i Millville, New Jersey? Bor din



familj fortfarande déar?” fragade till slut Maureen.

”Kalla mig gédrna Cassie,” svarade hon, “och nej, de flyttade.”
Cassie tryckte samman sina hiinder dnnu hrdare, orolig Gver vart
intervjun verkade vara pa viag. Hon hade inte forvéntat sig att
bli frdgad om sin familj i detalj men nu f6rstod hon att givetvis
ville de veta bakgrunden hos sina stkande. Au pairerna skulle
trots allt bo och jobba 1 klienternas hem. Hon var tvungen att
tanka snabbt; hon ville inte ljuga men sanningen kunde mycket
vil forstora hennes chans att bli antagen.

”Din storasyster, dd? Jobbar hon utomlands, sa du?”

Littnad skoljde over Cassie dd Maureen gick vidare till nédsta
sektion. Hon hade tdnkt ut vad hon skulle siga, hur hon skulle
frimja sig sjilv utan att avsldja ndgra bevisliga detaljer.

”Min systers resor har definitivt inspirerat mig att jobba
utomlands. Jag har alltid velat flytta till ett annat land och
jag dlskar Europa. Sarskilt Frankrike, jag kan spraket nistan
flytande.”

“Har du last franska?”

”Ja, 1 tvd ar, men jag var ganska bekant med det sedan innan.
Mamma vixte upp i Frankrike och jag frilansade som Overséttare
ibland nér jag var yngre, si bade jag och min syster har vixt upp
med franska som andrasprdk.”

Maureen bytte da till franska: ”Vad hoppas du fa ut av att
jobba som au pair?”

Cassie nojdes av att kunna svara utan problem, Att ldra
mig mer om livsstilen i ett annat land och utveckla mina



sprakkunskaper.”

Hon hoppades att Maureen skulle imponeras av svaret, men
hon behdll sin seriosa uppsyn och fortsatte granska papperna.

”Bor du fortfarande hemma, Cassie?”

Tillbaka till familjesnack... Trodde Maureen att hon dolde
ndgonting? Det géllde att svara forsiktigt. Att flytta hemifrén vid
sexton ars alder som hon hade gjort skulle sédkert sitta igdng
varningsklockorna hos en intervjuare. Varfor sé tidigt? Var det
problem i hemmet? Hon fick méala upp en vackrare bild, en bild
som tydde pa ett normalt, lyckligt familjeliv.

”Jag har bott sjidlv sedan jag var tjugo,” sa hon och kénde hur
ansiktet blev varmt av skam.

”Och jobbat deltid. Jag ser att du har Primi hér pé ditt CV,
ar det en restaurang?”

”Ja, jag har varit servitris dédr de senaste tva aren.” Vilket, tack
och lov, var sant. Innan det hade hon haft diverse andra jobb,
till och med pé en sunkig pub, for att ha rdd med hyran som
inneboende och sina distanskurser. Primi, det senaste jobbet,
hade kanske varit det trevligaste av dem alla. Kollegorna hade
blivit familjen hon aldrig hade men det fanns ingen framtid
med det hela; 16nen var 1ag och dricksen inte mycket bittre.
Det var tufft som anstilld 1 hela det stadsomrddet. Hon hade
planerat att slé till senare, nir tiden verkligen var ritt, men nir
omstindigheterna tvirt forvirrades fanns det inte lingre mycket
till val.

“Erfarenhet inom barnvard?” Maureen kastade en blick over



sina glasdgon mot Cassie, som kinde hur magen vinde sig.

”Jag—1Jag vikarierade pa dagis i tre mdnader innan jag blev
anstdlld hos Primi. Referensen finns 1 mappen. De gav mig
grundtrianing inom sédkerhet och forsta hjdlpen. De gjorde ocksa
en bakgrundskontroll,” stammade hon och hoppades att det
skulle ricka. Det hade bara varit en tillfillig anstdllning—hon
tog bara over for en anstilld som var mammaledig. Cassie hade
aldrig trott att det skulle bli en sprangbrida for framtiden.

”Jag har ocksé haft hand om barnkalas pé restaurangen. Jag
iar en vildigt vinlig person. Alltsa, jag kommer bra dverens med
andra och jag dr tdlmodig...”

Maureens ldppar drog ihop sig. "Vad synd att din erfarenhet
inte dr med nylig. Du har heller inget formellt intyg f6r barnvérd.
De flesta familjer kréver att man har det—eller dtminstone mer
erfarenhet. Det kan bli svart att placera dig med sé lite att utga
ifran.”

Cassie sdg pa henne med fortvivlade 6gon. Hon var tvungen
att gora detta. Oavsett vad som krivdes. Valet var sjélvklart; ta
dig hérifran... eller fingas i den véldscirkel som hon trodde att
hon redan hade flytt fran.

Det hade tagit ndgra dagar for blimérkena pa 6verarmen att
blossa upp, morka och skarpa nog att se varje spar av knytniven
som hade slagit didr. Hennes pojkvin Zane, som hade lovat pa
deras andra dejt att han skulle dlska henne och skydda henne—
oavsett vad.

Nir de fula mirkena hade borjat synas sd mindes hon med



géshud ldngs hela ryggraden hur hon hade haft nistan identiska
skador for tio &r sedan. Forst var det armen. Sedan nacken. Till
slut ansiktet. De var likasé skapade av den som sagt sig vara
hennes beskyddare—hennes pappa.

Han borjade sl1d henne nér hon var tolv, efter att Jacqui, hennes
storasyster, rymde hemifrin. Tidigare var det hon som tog emot
hans ilska. Hennes nirvaro hade skyddat Cassie fran det vérsta.

Blamarkena frdn Zane syntes fortfarande; det skulle det gora
ett tag till. Hon bar langirmat for att dolja dem under intervjun
och fick ndstan virmeslag i det kvava kontoret.

“Finns det ingen annanstans du skulle kunna rekommendera?”
frigade hon Maureen. “Jag vet att det hér 4r den bista lokala
byrdn men du kanske kan tipsa om nagon sida online dér jag kan
soka?”

”Jag kan inte rekommendera nigon hemsida,” sa Maureen
strangt. "For manga sokande har haft daliga erfarenheter den
vigen. Vissa hamnade 1 situationer dér deras arbetstimmar inte
foljdes eller dir de forvintades utfora serviljobb utéver ansvaret
som barnvakt. Det dr oréttvist for alla inblandade. Jag har ocksa
hort talas om au pairer som blivit missbrukade pa andra vis, sé,
nej.”

”Snélla—finns det ndgon 1 ert register som skulle kunna
tankas Overvidga mig? Jag jobbar hart och ar villig att ldra, jag
passar ldtt in. Snélla, ge mig en chans.”

Maureen var tyst en stund och borjade sedan knappa ivig pa
skrivbordstangenterna med en bister uppsyn.



”Din familj—hur kdnner de 6ver att du ska ut och resa ett helt
ar? Har du pojkvin eller ndgon som du far ifrdn?”

”Jag och min pojkvin separerade nyligen. Jag har alltid varit
vildigt sjdlvstandig och min familj vet om det.”

Zane hade gritit och bett om forlatelse efter att ha slagit henne
pa armen men hon vigrade, tinkte pd den varning hon hade
tagit emot av sin syster for lingesen—och som hon hade fatt
bekriftad: "Ingen man slar en kvinna endast en gang.”

Hon hade packat sina viskor och flyttat in hos en vin. For
att undvika honom blockerade hon hans nummer och bytte
arbetsskift. Hon hade hoppats att han skulle acceptera hennes
beslut och 1dmna henne ensam men ldngst inne visste hon att han
inte skulle det. Att gora slut skulle ha varit hans idé, inte hennes.
Hans ego tillét inte avvisande.

Han hade redan kommit till restaurangen i jakt pa henne.
Hennes chef hade sagt 4t honom att hon tagit ledigt i tva veckor
och stuckit till Florida. Vilket gav henne tid... men inte oédndlig
tid. Om en vecka skulle hon bli jagad igen.

USA kéndes for litet for att verkligen undslippa honom. Hon
behovde ett hav—ett stort hav—mellan dem. Det hon fruktade
mest var att hon skulle forsvagas, forlata honom och ge honom
en andra chans.

Maureen gick igenom de sista dokumenten och stéllde
nagra enklare fragor om Cassies intressen, kronisk medicin,
specialkost och allergier.

“Ingen specialkost eller allergier. Och inga hilsoproblem.”



Cassie hoppades att hennes dngestmedicin inte riknades som
kronisk. Det var bist att inte nimna den, bestimde hon; de skulle
definitivt aktivera varningsklockorna.

Maureen noterade nagot i mappen.

Hon frigade sedan, ”Vad skulle du gora om barnen du tog
hand om var stygga eller olydiga? Hur hanterar du det?”

Cassie tog ett djupt andetag.

”Tja, det finns nog inget svar som passar alla. Om ett barn
ar olydigt genom att springa mot en farlig vig, krivs det en
annan teknik 4n om hen vigrar éta sina gronsaker. Den forsta
situationen giller sdkerhet forst och man gor allt man kan {or att
skydda barnet. I den andra skulle jag resonera och férhandla—
vad #r det du inte gillar? Ar det hur de ser ut eller hur de smakar?
Kan du inte testa en tugga bara? Trots allt gir ju alla igenom
smakperioder men man véxer alltid ur dem.”

Maureen sag nojd ut, men kom sedan med en klurigare fraga.

”Vad gor du om barnet ljuger for dig? Om hen till exempel
sdger att de dr tillitna att géra ndgot som fordldrarna har sagt
ifrdn?”

”Jag skulle sdga att det inte &r tillitet och forklara varfor,
om jag visste. Jag skulle nog ocksé foresld att vi pratar med
fordldrarna tillsammans och diskuterar regeln—som familj—sa
att hen forstdr varfor det dr viktigt.” Cassie kinde hur hon gick
pa lina; hon kunde bara hoppas att hennes svar dog.

“"Hur skulle du reagera, Cassie, om du bevittnade ett
familjebrak? Nir man bor hos en annan familj, kommer det



komma stunder dir vissa inte kommer Overens.”

Cassie stingde dgonen en sekund och tringde bort minnena
som Maureens ord drog fram. Skrik, krossat glas, arga grannar.
En stol sdkrad under dorrhandtaget som skallrade upp och ner;
det enda brickliga skyddet som fanns till hands.

Men just nédr hon 6ppnade munnen for att séga att hon skulle
lasa in sig med barnen i ett sikert rum och ringa polisen, insag
Cassie att Maureen inte menade den sortens brak. Varfor skulle
hon? Sjdlvklart tinkte hon pd ett helt vanligt argument, nigra
ord som spottas i irritation eller ilska; tillfdllig friktion snarare dn
avgorande forintelse.

”Jag skulle forsoka se till att barnen inte horde,” sa hon med
stor forsiktighet. ”Och jag skulle respektera fordldrarnas privatliv
och hélla mig ur det. Brk 4r ju dnda en del av livet och en au
pair har ingen ritt att vélja sida eller ens bli inblandad.”

Till slut hade hon gjort sig fortjint av ett leende.

”Bra svar,” sa Maureen. Hon kollade datorn igen och nickade,
som for att bekrifta ett beslut hon just tagit.

“Det finns bara en mdjlighet hir for mig att erbjuda,
egentligen. En placering hos en fransk familj,” sa hon. Cassies
hjirta tog sprang men kraschlandade snabbt ndr Maureen lade
till, "Deras senaste au pair dkte plotsligt hem igen efter bara en
manad och de har haft problem att hitta en ersittare.”

Cassie gnagde pa underldppen. Om au pairen hade sagt upp
sig eller fatt sparken visste hon inte men hon hade inte rad att lata
samma sak hinda henne. Med byraavgiften och flygbiljetten var



hennes besparingar redan anvinda. Vad som &n krivdes, var hon
tvungen att fa detta att fungera.

Maureen fortsatte, "Det dr en vélbirgad familj med ett vackert
hem. Inte i innerstan. Det 4r en herrgérd ute pa landet, en stor
lantegendom. De har en frukttridgird och en liten vingdrd—inte
kommersiella—och dven histar, fast hdstkunskap dr forstés inget
krav. Daremot far du chansen att ldra dig att rida nir du 4r dér,
om du vill.”

“Det vore fantastiskt,” sa Cassie. Den franska landsbygden,
loftet om hédstar—de fick risken att verka vird det
hela. En vilbdargad familj innebar dessutom ett ordentligt
anstillningsskydd. Den senaste au pairen kanske inte var villig
att forsoka, helt enkelt.

Maureen justerade glasdgonen innan hon skrev ned ndgot pa
Cassies formulir.

”Jag maste verkligen pozngtera att alla familjer inte dr sa
litta att jobba for. Vissa dr utmanande och vissa dr rent ut sagt
besvirliga. Huruvida du lyckas med jobbet ligger pd dina axlar.”

”Jag gbr mitt bista.”

“Forskottsavslut dr inte tillitet. Det innebédr en substantiell
avbokningsavgift och att du aldrig kommer kunna soka genom
oss igen. Detaljerna stér i kontraktet.” Maureens penna slog mot
hiftet med ett tickande ljud.

”Jag forstar det,” svarade Cassie bestamt.

”Bra. D4 behover vi bara diskutera datum.”

”Ja. Hur snart dker jag?” frigade Cassie med dngesten rusande



tillbaka 6ver ovissheten om hur linge hon skulle behova hélla 1ag
profil.

”Vanligtvis krivs en process pa cirka sex veckor men den hir
familjens ansokan dr vildigt bradskande sa vi kommer att skynda
pa det hela. Om allt gér som planerat kan du fara inom en vecka.
Gér det bra for dig?”

“Det—det dr perfekt,” stammade hon. ”Snilla, jag tar det. Jag
gor vad som helst for att det ska fungera och jag tinker inte svika
er.”

Kvinnan stirrade pa henne linge, blicken hard, som om hon
overvigde Cassie en sista gang.

”Nej, gor inte det,” sa hon.



KAPITEL TVA

Flygplatser innebar ingenting annat dn farvdl for Cassie.
Péskyndade farvil; den opersonliga omgivningen stal orden man
egentligen ville siga—och tillféllet att sdga dem.

Hon insisterade att védninnan som skjutsade henne till
flygplatsen skulle sldppa av henne utanfor 1 stillet for att folja
med in. En kram i bilen gick snabbt och enkelt. Bittre &n
dyrt kaffe och stela konversationer som torkade ut ju nidrmare
flygtiden kom. Trots allt skulle hon resa ensam och ldmna alla
hon kidnde bakom sig. Det var rimligt att borja den resan forr
snarare in senare.

Nir Cassie drog vidskvagnen med sig in 1 terminalen kinde
hon en sorts ldttnad 6ver de mél som hon hittills hade natt. Hon
hade lyckats hos au pair-byran—det viktigaste mélet av alla. Hon
hade betalat for flyget och byrdavgiften, fatt sitt visa paskyndat
och vari god tid for incheckningen. Hennes dgodelar var packade
enligt listan hon hade fatt och hon var tacksam for den ljusbla
ryggsdcken hon hade fétt, med "Maureens au pairer”-loggan pa,
eftersom det inte hade funnits plats for alla hennes kldder i
resvaskan.

Hirifran till landningen i Paris skulle nog allt gd som smort.

Men sa fros hon till is med hjartat hamrande i brostkorgen.
Hon sig honom.

Han stod i nédrheten av terminalingdngen med ryggen till



viggen och tummarna hakade i fickorna péd ldderjackan hon
hade gett honom. Hans lingd; hand morka, spikiga har och hans
aggressiva kikben fick honom att sticka ut nir hon sag ut over
folkmassan.

Zane.

Han maste ha fétt reda pd att hon skulle dka vid den hér tiden.
Hon hade hort fran ett flertal vdnner att han ringde runt och
fragade om Floridahistorien. Zane kunde vara manipulativ och
inte alla visste om hennes situation. Nagon maéste ha berittat
sanningen fér honom i god tro.

Innan han sdg &t hennes hill svingde hon runt resvidskan och
drog huvan 6ver huvudet for att dolja sitt vagiga, rodbruna har.
Hon skyndade sig dt det motsatta hillet, styrde viskvagnen mot
en pelare som hon kunde gomma sig bakom.

Incheckningsdisken som tillhérde Air France var pd andra
sidan terminalen. Det fanns inte en chans att hon skulle ta sig dit
utan att han sig henne.

Ténk, Cassie, sa hon till sig sjdlv. Zane hade vid ndgot tillfille
gett henne komplimanger for hennes formaga att snabbt sno ihop
en plan i kluriga situationer. ”Du &r s& snabbtinkt,” hade han sagt.
Det var tidigt in i deras forhdllande. Mot slutet hade han 1 stiéllet
klandrat henne for att vara 16msk, hemlighetsfull och alldeles for
slug for sitt eget bésta.

Dags att vara alldeles for slug, dd. Hon tog ett djupt andetag
och vintade pa idéer. Zane stod néra terminalingdngen. Varfor?
Det hade varit enklare att std vid incheckningsdisken dér han



utan tvekan skulle stota pd henne. Det innebar att han inte
visste vilket flygbolag hon flog med. Vem som dn gav honom
informationen hade antingen inte vetat eller inte sagt. Om hon
kunde hitta en annan vig till incheckningsdisken skulle hon
kanske lyckas checka in innan han konfronterade henne.

Cassie tomde vagnen, drog ryggsidcken dver axeln och sldpade
resviaskan pa sina hjul bakom henne. Det fanns en rulltrappa vid
huvudingdngen—hon gick forbi den pé vig in. Om hon tog den
hela vigen till hogsta vaningen skulle hon kanske hitta en som
ledde ner, eller en hiss, till andra sidan.

Hon overgav vagnen och skyndade sig dit hon hade kommit
ifrén, upp for rulltrappan. Den pé andra dnden var ur funktion, sa
hon kénkade sina viskor ned for de branta trappstegen 1 stillet.
Air Frances incheckningsdisk var bara en kort bit bort men till
hennes forfaran fanns redan en ldng och 1dngsam ko framfor den.

Hon drog luvan lingre 6ver ansiktet och stéllde sig lingst bak
1 kon, plockade fram en pocketbok ur handviskan och borjade
lisa. Hon registrerade inte orden pd pappret och huvtrdjan var
som en bastu. Hon ville dra av sig den, kyla ner sin nacke dir
svettdroppar borjade formas, men det var inte virt risken. Inte
ndr hennes hérfirg sé litt kunde avsloja henne. Bittre att hélla
sig gomd.

Plotsligt landade en tung hand pé hennes axel.

Hon snurrade runt med ett tvirt andetag och stirrade in 1 ett
par forvadnade 6gon hos en ldng blondin i hennes alder.

”Forlat om jag skrdms,” sa hon. “Jag dr Jess. Jag mirkte din



rygga och ténkte sdga hej.”

”Ah. Ja. Maureens au pairer.”

”Ska du till en ny familj?”

“Ja.”

”Jag ocksa. Vill du kolla om vi kan sitta tillsammans? Man
kan efterfraga det vid incheckningen.”

Medan Jess tjattrade om védret i Frankrike sdg Cassie nervost
sig omkring 1 terminalen. Hon visste att Zane inte skulle ge
upp sa enkelt—inte efter att ha kort hela vigen hit. Han ville
ha ndgonting frdn henne—en forlatelse, hiangivenhet. Han skulle
tvinga henne att folja med pa en “hejdadrink” och han skulle
starta ett grdl. Han skulle inte bry sig om hon kom till Frankrike
med nyfédda bldmirken... eller missade flyget helt och héllet.

Just d& fick hon syn pd honom. Han var pa vdg &t hennes
hall, bara négra incheckningar bort, med 6gon som noggrant
granskade alla runt omkring honom.

Hon vinde sig hastigt for att undvika hans blick. Med en blixt
av hopp lade hon mirke till att de tagit sig hela vigen till kons slut.

“Ursdkta, du fir ta av dig den dir,” sa personen i
incheckningen och pekade pa Cassies huva.

Hon drog tveksamt av sig den.

”Halla, Cass!” Hon horde Zanes rost eka genom flygplatsen.

Hon fros till, medveten om att ett svar skulle innebara
katastrof.

Nerverna gjorde henne klumpig; hon tappade sitt pass och
lutade sig stressat ned for att plocka upp det. Ryggsicken foll



over hennes huvud.

Annu ett rop. Denna ging sig hon sig om.

Han hade sett henne och tringde sig genom kon, armbégade
folk at sidan. De andra passagerarna var arga; hon hérde de hojda
rosterna och uppstandelsen som Zane skapade.

”Vi vill helst sitta tillsammans,” sa Jess till personen bakom
disken. Cassie bet sig i ldppen Over fordrojningen.

Zane ropade till henne igen och hon inség med illaméende att
han snart skulle néd ikapp henne. Han skulle sl pa charmen och
bonfalla henne att prata en stund, forsdkra henne att det bara tog
ndgra minuter att siga det han ville siga—i enrum. Hans mal var
att f4 henne nagonstans dir de var ensamma, det visste hon fran
erfarenhet. Det var da hans charm slogs av.

”Vem ir han?” frigade Jess nyfiket. "Ar det dig han letar
efter?”

“Det dr mitt ex,” muttrade Cassie. "Jag forsoker undvika
honom. Jag vill inte att han ska sitta igdng med nanting precis
ndr jag ska dka.”

”Men han har redan satt igdng med nanting.” Jess vinde pa
klacken, upprord. ”Vakt!” skrek hon. "Hjélp! Stoppa den dir
mannen!”

Uppmanad av Jess utrop tog en av passagerarna tag i Zanes
jacka just ndr han forsokte tringa sig forbi. Han halkade pa golvet
och flidktade med armarna nir han 61l mot marken och drog en
av kostolparna med sig ned.

”Hall ner honom,” fortsatte Jess. ”Vakter, fort!”



Med en vig av littnad sdg Cassie att sidkerhetsvakterna
verkligen hade reagerat. Tva flygplatspoliser kom springande
mot kon. De skulle hinna innan Zane kom ikapp henne eller
sprang ivig.

”Jag vill bara siga hejda till min flickvén,” svamlade han, men
hans forsok att vara karismatisk flog 6ver polisminnens huvuden.

”Cassie,” ropade han, samtidigt som en av poliserna tog tag i
hans arm. ”Au revoir.”

Tveksamt vinde hon sig om for att se pa honom.

”Au revoir! Det dr inte farvil,” skrek han och lit sig sldpas
bort av vakterna. ”Vi ses snart igen. Snabbare dn du tror. Ta hand
om dig.”

Hon kinde igen varningen i1 hans sista ord—men just nu var
de tomma hot.

“Tack s& mycket,” sa hon till Jess, overvildigad av tacksamhet
for hennes morska handlingar.

”Jag hade ocksd en sén pojkvin en ging,” sympatiserade Jess.
”Jag vet hur possessiva de kan vara, de klamrar sig fast som
fastingar. Jag rent ut sagt njot av att fa stoppa honom.”

”Vi skyndar oss genom passkontrollen innan han tar sig in igen
pé ndt vis. Jag dr skyldig dig en drink. Vad gillar du—Xkaffe, oI,
vin?”

”Vin, definitivt,” sa Jess medan de begav sig genom gaten.

”Sé var i Frankrike ska du bo?” fragade Jess efter att de hade
bestillt sitt vin. "Den hir gingen ska jag till en familj i Versailles.
Jag tror de bor ndra palatset. Hoppas jag hinner g och kolla in



det nir jag har ledigt.”

”Den hir gdngen? Har du varit dir forut?”

”Ja, men det funkade inte s& bra.” Jess sldppte ned en isbit
1 sitt glas. "Familjen var forfarlig. Jag kan inte ens jobba med
Maureens au pairer igen efter det. Jag har forsokt med en annan
byrd den hidr gdngen. Men oroa dig inte,” lade hon hastigt till,
“Det gar sdkert jdttebra for dig. Maureen har nog manga bra
klienter.”

Cassies mun kiindes torr. Hon tog en stor klunk vin.

”Jag trodde att hon var typ ansedd. Jag menar, hennes slogan
ar 'Den friamsta europeiska byran’.” Jess skrattade. "Tja, det &r
vil bara marknadsforing. Andra har vittnat om motsatsen.”

”Vad hiénde dig?” frdgade Cassie. "Snilla sidg.”

”Alltsé, allt 14t bra till en bérjan, men Maureens frgor oroade
mig lite. De var s konstiga att jag borjade fundera pa om det var
problem med familjen, for ingen av mina au pair-vanner har fatt
sdna frdgor under sina intervjuer. Nir jag kom dit sd—ja, det
inte som de hade mélat upp det, helt enkelt.”

”Varfor inte?” Cassie kinde sig kall inombords. Hon hade
tankt samma sak om Maureens fragor. Hon antog att varje
ansokande blev frigad samma saker; det var for att testa ens
formégor. Kanske var det det... men inte av den anledning hon
hade trott.

“Familjen var superstord,” sa Jess. "De var respektlosa och
nedldtande. Jobbet de satte mig i var 1dngt utanfér vad som borde
ingd; de brydde sig inte och vigrade dndra sig. Och nir jag sa att



jag skulle sluta—da blev det rena rama krigszonen.”

Cassie bet sig i lippen. Hon hade gitt igenom samma
upplevelse som liten. Hon mindes hojda roster bakom stingda
dorrar, muttrade argument i bilen, en lina av spdnning som
man tvingades balansera pd. Hon hade alltid undrar vad hennes
mamma—sa tyst, mjuk, nedslagen—mgjligtvis kunde diskutera
med hennes svulstiga, aggressiva pappa. Det var forst efter
hennes mammas bortgdng i en bilkrock som hon insag att
diskussionerna handlade om att behalla freden, kontrollera
situationen, skydda Cassie och hennes syster fran aggressionen
som sa plotsligt kunde spraka upp av ingen anledning alls. Utan
sin mammas nérvaro sprangdes den puttrande konflikten till ett
fullstindigt krig.

Hon hade tinkt sig att en av fordelarna som au pair var att
ta del av en familj hon aldrig hade haft. Nu fruktade hon att
motsatsen var sanningen. Hon hade aldrig lyckats halla sitt eget
hem fridfullt. Hur skulle hon klara av en labil hemmasituation
som hennes mamma hade gjort?

”Jag oroar mig over min familj,” erkiinde Cassie. "Jag fick
ocksa en del konstiga fragor under intervjun och deras forra au
pair stack hem i fortid. Vad hénder om jag maste gora samma
sak? Jag vill inte stanna om allt gar snett.”

”Stick inte om det inte dr akut,” varnade Jess. "Det blir sa
rorigt annars, och du forlorar massvis med pengar; man blir
skyldig aterbetalningar och sant. Det fick mig néstan att inte
vilja soka igen. Den hir gédngen var jag vildigt forsiktig. Om inte



pappa hade betalat hade jag inte ens haft rdd.”

Hon satte ned vinglaset.

”Ska vi ga till gaten? Vi sitter ganska 1angt bak i planet sa vi
borde gé pa forst.”

Spédnningen frdn att dntligen kliva pa planet distraherade
Cassie fran allt Jess hade berittat och nér de vil hade hittat sina
platser, styrde de in pa andra samtalsamnen. Nir planet lyfte
kinde hon hur modet gjorde detsamma. Nu hade hon gjort det.
Hon hade lamnat landet. Hon hade flytt frdn Zane och hon var
luftburen, pa vidg mot en ny bdrjan i ett frimmande land.

Det var forst efter middagstid, nir hon borjade tinka hérdare
pa uppdragets detaljer och Jess varningsord, som tvivlet krop
tillbaka till henne.

Varje familj kunde dock inte vara hemsk, ténkte hon.

Men om en specifik byrd var kind for att ta in besvirliga
familjer? Tja, d& var chanserna fler.

Cassie forsokte att ldsa lite men fann det svart att koncentrera
sig pd orden framfor dig. Hennes tankar virvlade och hon oroade
sig over vad som 13g framfor henne.

Hon kastade en blick mot Jess. Efter att ha forsidkrat sig om
att hon var helt inne i filmen hon sag p4, tog Cassie diskret fram
burken fran sin handviska och svalde en tablett med en klunk
Diet Coke. Om hon inte kunde ldsa kunde hon lika girna sova.
Hon slédckte sin kabinlampa och lutade sig tillbaka i sitet.

*

Cassie var 1 sitt dragiga sovrum pa husets Overvaning,



hopkurad under singen med ryggen mot den kalla, stréiva viggen.

Fylleskratt, dunsar och rop hordes nedifrdn; rummel som
vilken sekund som helst skulle bli vildsamt. Hennes 6ron stod
pa spets nir de lyssnade efter ljudet av glas som krossades. Hon
kinde igen sin fars rost och hans senaste flickvin, Deena. Det
verkade vara minst fyra andra personer dédr nere utdver dem,
kanske fler.

Sa horde hon, over ropen, golvbridornas knarrande under
tunga fotsteg som rérde sig upp for trappan.

“Halla, lilla vin,” viskade en djup rost som fick hennes
tolvariga kropp att rysa till i fasa. ”Ar du dir, lilltjejen?”

Hon blundade hért och intalade sig sjdlv att det bara var en
drém, att hon var trygg i sin sdng och att frimlingarna nere gjorde
sig 1 ordning for att dka hem.

Dorren gnisslade till ndr den 6ppnades och i manskenet som
lackte in i rummet sdg hon en kraftig kiinga uppenbara sig.

Fotterna rorde sig tvirs over rummet.

“Hall4, lilltjejen.” Skrovligt viskande. "Jag kom for att sdga
hej.”

Hon blundade igen, onskade att han inte skulle héra hennes
snabba andetag.

Suset av ticket som drogs undan... foljt av en forvinad
grymtning nédr han sig kudden och rocken som 14g uppstaplade
dér under.

”Ute pa vift,” muttrade han. Hon antog att han iakttog de
smutsiga, boljande gardinerna som vinden d& och da tog i hand,



bakom vilka ett stupror erbjod en vansklig flyktvig. Nista gdng
skulle hon finna modet att faktiskt kléttra ned for det; det kunde
inte vara virre dn att gdmma sig hdr.

Kéngorna forsvann ur hennes synfilt. Ett utbrott av musik
kom fran den nedre vaningen, f6ljt av en hogljudd diskussion.

Hennes rum 14g i tystnad.

Hon huttrade; om hon skulle spendera hela natten gdmd,
skulle hon behova en filt. Bést var att rycka &t sig den med en
gang. Hon skot sig ifrdn viggen.

Men nir hon slank ut en hand frn under séngen, fingades den
av en storre, striavare hand.

”Sé dér dr du!”

Han drog ut henne—hon holl fast 1 singkarmen, kall metall
som rev mot hennes handflata, och borjade skrika. Hennes
skréackslagna skrik fyllde rummet, huset. ..

Och hon vaknade, svettig, skrikande, med Jess oroliga rost
intill henne. ”Cassie, dr du OK?”

Mardrémmens rankor lurade fortfarande i nédrheten, redo att
slingra sig runt henne pa nytt. Hon kénde de rda siren pd sina
armar dar singkarmens ben hade klost henne. Hon tryckte med
fingrarna hir och dédr men hittade med littnad ingen brusten hud.
Med 6gonen vidoppna satte hon pa den lilla lampan ovanfor for
att jaga bort morkret.

”Det dr lugnt. En mardrom, bara.”

”Vill du ha vatten? Eller te? Jag kan ropa hit flygvirdinnan.”

Cassie tinkte tacka nej men mindes sedan att hon borde ta sin



medicin igen. Nir en tablett inte fungerade brukade oftast tva
gora susen.

”Lite vatten skulle sitta fint. Tack,” sa hon.

Hon vintade tills Jess inte sdg pa innan hon tog pillret.

Hon gjorde inga fler forsok att sova.

Under planets landning bytte hon och Jess nummer och bara
utifall att, skrev hon dven ned namnet och adressen pa familjen
som Jess skulle jobba for. Cassie intalade sig sjilv att det var som
en forsikring; forhoppningsvis var det sd att om hon hade den,
skulle hon inte behova den. De lovade varandra att sa fort de fick
chansen skulle de tillsammans bestka Slottet 1 Versailles.

Under taxiresan till Charles de Gaulle-flygplatsen gav Jess
ifrén sig ett exalterat skratt. Hon visade Cassie en selfie som
hennes familj hade tagit 4t henne medan de vintade. Det
attraktiva paret med sina tvd barn stod med leenden pa ldpparna
och en skylt med Jess namn 1 hinderna.

Cassie fick didremot inget meddelande—Maureen hade bara
sagt att de skulle méta henne pé flygplatsen. Gangavstindet till
passkontrollen kindes odndlig. Hon omgavs av konversationer
pa flera olika sprak. Cassie koncentrerade sig pa paret som
gick framfor henne 1 kon och insdg hur lite franska hon faktiskt
forstod. Verkligheten var sd annorlunda fran lektionerna i skolan
och de inspelade franskadialogerna. Hon kiénde sig plotsligt
angslig, ensam och somnberévad. Hennes kldder stod ocksa ut
som svettiga och rynkiga i jamforelse med de elegant klidda
franska resendrerna runtom henne.



Sé fort hon fétt tag pa sina viskor skyndade hon sig till en
toalett, bytte om till en frisch tréja och fixade till hdret. Hon
kénde sig fortfarande inte redo att méta sin familj och hon hade
ingen aning om vem som véntade henne. Maureen hade sagt att
huset var 6ver en timmes bilfird fran flygplatsen, s& formodligen
hade inte barnen foljt med. Hon skulle inte hilla utkik efter
ndgon storre familj. Vilket leende ansikte som helst fick ricka.

Men i havet av méinniskor som sig pad henne fann hon
inga bekanta blickar, trots att hon hade placerat viskan med
”Maureens au pairer” lingst fram pd viskvagnen. Hon gick
langsamt fran gaten till ankomsthallen och sag sig bekymrat
omkring efter ndgon som skulle kdnna igen henne, vinka eller
ropa efter henne.

Men alla verkade vinta pa ndgon annan.

Hennes kalla hidnder tog tag hart i vagnens handtag och
hon sicksackade genom ankomsthallen, forgédves letande medan
folkhavet successivt tunnades ut. Maureen hade aldrig sagt nagot
om hur hon skulle géra om detta hiande. Skulle hon ringa ndgon?
Fungerade ens hennes telefon 1 Frankrike?

Just da hon tog ett sista desperat varv runt golvet s& sag hon
det.

"CASSANDRA VALE”

En liten skylt som holls upp av en morkharig man i svart jacka
och jeans.

Han stod mot viggen med blicken fist pA mobilskdrmen, utan
ndgon som helst tanke pa att leta efter henne.



Hon gick tveksamt fram till honom.

"Hej—1Jag ir Cassie. Ar du...?” frigade hon, men orden dog
pa hennes tunga da hon insag att hon inte hade niagon aning om
vem han kunde vara.

”Ja,” sa han med en tjock accent. "Folj med mig.”

Hon var pd vig att presentera sig mer utforligt, att uttala
orden hon hade Gvat pa om hur exalterad hon var att tas in av
familjen, nidr hon sdg det laminerade kortet pa hans jacka. Han
var taxichauffor; namnskylten hade flygplatsens logga.

Familjen hade inte kommit for att méta upp henne alls.



KAPITEL TRE

Paris stadsbild tornade upp sig framfor Cassie. Hoga
ldgenhetshus och dystra industrikvarter banade vig for natur och
forsamhille. Eftermiddagen var kall och gra med stunder av regn
som spikar fran himlen.

Hon strickte pa nacken for att se ut pa vigskyltarna de
passerade. De var pa vidg mot Saint Maur och foér en sekund
trodde hon att de hade nétt sitt mél, nir chaufforen i stillet
svingde av och fortsatte resan ldngs en ny vig.

Regndropparna smattrade mot bilfonsterna och glaset kylde
ned hennes kind. Hon &ngrade att hon inte tog ut sin tjockjacka
fran resviskan. Dessutom holl hon pa att do av hunger—hon hade
inte &tit ndgon frukost och det hade inte funnits tillfélle fér lunch.

Efter drygt en halvtimme var de ute pa landet, korde
lings Marnesjon, ddr fiargglada primar stack ut frdn den grda
omgivningen, och nigra f4 ménniskor, omsvepta av regnjackor,
promenerade under tridkronorna. En del grenar stod redan
nakna medan andra var beklddda av rostfirgade 16v.

“Det dr kallt idag, eller hur?” observerade hon; dnnu ett forsok
pa en dialog med chaufforen.

Hans enda svar var ett muttrad “Oui”—men han slog
atminstone pa vdrmen i bilen. Hennes huttrande avtog.
Nedbédddad av virmen i baksétet lyckades hon sjunka ned i en
orolig somn medan den sista striackan flog forbi.



Skarpa skall och tutande vickte henne. Foraren slingrade
sig forbi en parkerad lastbil, svingde av motorvigen mot en
smal vdg, kantad av trdd. Regnet hade avtagit och i kvillens
matta ljus syntes tydligt hur vacker hosten var. Cassie stirrade
ut genom fOnstret, tog in dsynen av ett landskap pé rullband och
lappverket av 8krar och morka skogar. De passerade en vingard
vars symmetriska rader krympte bortom kullarnas kurvor.

Med sinkt fart tog chaufféren dem genom en by. Bleka
stenhus med rundade fonster och brant sluttande tak omgav
vigen. Bortom husen sdg hon Oppna filt och en glimt av en &
kantad av tarpilar. De for dver en stenbro och hennes blick drogs
vidare till en hog kyrkspira. Hon undrade hur gammal byggnaden
kunde vara.

Cassie gissade att de dntligen borjade ndrma sig herrgarden,
kanske var de till och med redan i grannskapet. Hon dndrade
sig tvirt ndr de sedan ldmnade byn och tog sig lingre in bland
kullarna. Till slut var hon sd borttappad att hon inte ens visste
at vilket hall kyrkan hade varit 4t. Hon hade inte forvintat sig
att herrgirden skulle ligga si avlidgset. Hon horde GPS:en ge
ifrén sig ett pip i samband med texten ”Signal avbruten” och hur
chaufforen frustade irriterat, tog upp sin telefon och kikade pa
kartan dir 1 stéllet medan han korde.

Sedan kom en hogersving mellan tvd héga grindstolpar och
Cassie satte sig rak i ryggen, blickade sa langt fram hon
kunde lidngs den utstrickta grusuppfarten. Framfor dem stod den
hoga, eleganta herrgdrden, vars stenviggar markerades tydligt av



solnedgédngen i1 bakgrunden.

Bilddcken knastrade mot stenstigen nér bilen stannade utanfor
en hog och imponerande inging. Cassie kinde nerverna sticka
henne som nélar. Huset var betydligt mycket storre &n vad
hon hade forvintat sig. Det var som ett palats, toppat med
langa skorstenar och utsmyckade torn. Hon ridknade arton
fonster i komplicerade stenmonster och detaljer pa husets
tvavaningsframsida. Huset sag ut 6ver en formenlig tradgard med
felfritt trimmade héckar och stenbelagda gangstigar.

Hur kunde hon relatera till familjen inuti som bodde i sddan
prakt, ndr hon sjilv hiarstammade frén raka motsatsen?

Hon insdg att foraren trummade otaligt med fingrarna
pa ratten—uppenbarligen skulle han inte hjilpa henne med
viskorna. Hon klev kvickt ut ur bilen.

Den obarmhirtiga vinden kylde ned henne med detsamma
och hon skyndade sig till bagageluckan, kdnkade ut resvidskan ur
bilen, dver gruset och in under verandans tak ddr hon kunde ta
skydd och stidnga jackan.

Det fanns ingen dorrklocka pd den massiva tradorren, bara en
tung portklapp i jarn som kindes iskall i hennes hand. Ljudet
frdn den var forvanansvirt hogt och bara ndgon sekund senare
horde Cassie trippande fotsteg. Dorren 6ppnades och hon stod
ansikte mot ansikte med ett morkklitt hembitrdade vars hér var
snavt bakdraget i en hdstsvans. Bakom henne skymtade Cassie en
stor hall med yppiga viggbeklddnader och en magnifik tritrappa
1 slutet av rummet.



Hembitridet slingde ett 6ga bakit vid ljudet av en dorr som
smélldes igen.

Omedelbart kiinde Cassie den familjdra ndrvaron av ett brak.
Hon kiinde det som elektricitet genom luften. Som en annalkande
storm. Det kom frdn hembitriddets nervosa hdllning, fran ljudet
av dorren som smaélldes och fran avldgsna skrik som nddde en
kaotisk klimax och sedan foll 1 tystnad. Hennes mage snorpte
obekvidmt ihop sig och hon kinde en Overvildigande lust att
fly dirifrdn. Att springa efter taxichaufforen och ropa tillbaka
honom.

I stéllet beholl hon fotterna stadigt pé plats och tvingade fram
ett leende.

”Jag dr Cassie, den nya au pairen. Familjen har viintat pd mig,
antar jag.”

”Idag?” Hembitrddet sag orolig ut. ”Vinta ett dgonblick.” Nir
hon skyndade sig tillbaka in 1 huset horde Cassie henne ropa,
”Monsieur Dubois, kan du komma med en ging?”

En minut senare stod en kraftig man med morkt grdnande
har i hallen. Hans ansikte var som édskan. Nér han sig Cassie i
dorroppningen stannade han plotsligt upp.

”Ar du redan hir?” sa han. "Min fistmo sa att du skulle
komma i morgon, pd morgonen.”

Han viinde sig och gav den unga, blekblonda kvinnan bakom
honom en ilsken blick. Hon bar en aftonklinning och hennes
vackra ansiktsdrag var strama av spéndhet.

“Ja, Pierre, jag skrev ut mejlet nér jag var inne i stan. Byrin



sa att flyget landade klockan fyra pd morgonen.” Hon vinde
sig till ett statligt trdbord och skyfflade undan en pappersvikt i
venetianskt glas for att defensivt hugga ét sig ett dokument. "Har.
Ser du?”

Pierre dgnade pappret och suckade.

"Det stir med det amerikanska P.M., alltsd fyra pa
eftermiddagen. Inte A.M. Och chaufféren du bokade kunde
uppenbarligen skillnaden, s& hdr dr hon.” Han vinde sig till
Cassie och holl ut handen. ”Jag dr Pierre Dubois. Det hir 4r min
fastmo, Margot.”

Han presenterade inte hembitridet. I stéllet skillde Margot pa
henne att g& upp och gora i ordning rummet mittemot barnens
sovrum. Husan skyndade ivig.

”Var @r barnen? Sover de redan? De borde triffa Cassie,” sa
Pierre.

Margot skakade pa huvudet. "De satt och at.”

”Sé& sent? Sa jag inte at dig att de mdste dta tidigare pa
skolkvillar? Aven om de har lov si borde de vara i sing redan
och hélla uppe rutinen.”

Margot glodde pa honom och ryckte argt pa axlarna innan hon
gick bort till dorren at hoger med stilettklackar som ekade mot
golvplankorna.

” Antoinette?” ropade hon. “Ella? Marc?”

Hon belonades med stamp och rop som ett askvider.

En morkhdrig pojke rusade in i hallen med ena handen
begravd i en dockas hdr. Hack i hdl var en yngre, knubbigare



flicka vars kinder var drinkta av trar.

”Ge tillbaka min Barbie!” ylade hon.

Pojken stannade tvirt ndr han sdg de vuxna, svingde, och
begav sig hastigt mot trappan. Mitt i spranget snuddade hans axel
vid den bagformade kanten pé en stor blaguldig vas.

Cassie slingde en hand 6ver munnen i férfaran samtidigt som
vasen vinglade pé sin plint, stortade mot golvet och splittrades.
Skarvor 1 fargglatt glas spillde ut 6ver det morka trigolvet.

Den chockade tystnaden brots av Pierres rasande vral.

“Marc! Ge Ella sin docka.”

Med sldpande fotter och trutande mun tog sig Marc
forbi spillrorna. Motvilligt gav han dockan till Pierre, som
vidarebefordrade den till Ella. Hennes snyftningar upphdrde nér
hon varsamt strok dockan dver héret.

”Det ddr var en Durand-konstglasvas,” friste Margot at den
unga pojken. ”Antik. Oersittlig. Har du ingen respekt for din fars
dgodelar?”

En trumpen tystnad var det enda svaret.

”Var dr Antoinette?” fragade Pierre med frustrerad ton.

Margot tittade uppat och nir Cassie foljde hennes blick sag
hon en slank, morkhérig flicka lingst upp i trappan—hon sig ut
att vara den &ldsta av de tre. Hon var elegant klddd, i en perfekt
struken kldnning, och stod forvintansfullt med en hand vilande
pa balustraden. Hon véntade tills hela familjen sidg pa henne
innan hon hojde hakan och steg ned for trappan.

Stel fran viljan att gora ett bra forsta intryck harklade sig



Cassie och forsokte sig pd en vinlig hélsning.

“Hej pé er, barn. Jag heter Cassie. Jag dr sd nojd att vara hir
och glad att fa se efter er.”

Ella log blygt till svar. Marc holl 6gonen fastklistrade pa
golvet. Och Antoinette motte henne med en blick som varade
utmanande lidnge. Sedan, utan ett ord, véinde hon sig bort.

”Om du urséktar, Papa,” sa hon till Pierre. ”Jag har lixor att
gora klart innan laggdags.”

”Givetvis,” sa Pierre och Antoinette svassade tillbaka upp for
trappan.

Cassie kinde ansiktet flamma upp genant frdn den uppenbara
dissningen. Hon undrade om hon borde sidga nagonting, skamta
till situationen eller forsoka ursidkta Antoinettes friackhet, men
hon kunde inte nd de ritta orden.

Margot muttrade ilsket, “Jag sa det till dig, Pierre.
Tonérstrotsen har redan borjat.”

Cassie forstod att hon inte var den enda som Antoinette hade
ignorerat.

”Hon gor atminstone sina ldxor, fastdn ingen hjidlper henne
med dem,” argumenterade Pierre. “Ella, Marc, ni kan vil
presentera er ordentligt for Cassie?”

En kort tystnad rddde. Tydligen skulle inte presentationerna
komma utan brik. Men hon kunde kanske litta stimningen med
nagra fragor.

”Ja, Marc, jag vet ju vad du heter, men du kanske kan tala om
hur gammal du 4r?” sa hon.



”Jag @r dtta,” mumlade han.

Hennes blick flackade frin honom till Pierre och tillbaka; det
fanns en tydlig likhet mellan dem. Det trassliga héret, den skarpa
hakan, de ljusbla 6gonen. Till och med hur de rynkade pannan
var lika. De andra barnen hade ocksa de morka dragen men Ella
och Antoinettes ansikten sig mjukare ut.

”Och Ella, hur gammal dr du?”

”Nastan sex,” informerade hon stolt. ”Jag fyller &r dagen efter
julafton.”

”Vilken bra dag att fylla r pa. Jag hoppas att du far extra
manga presenter da.”

Ella log forvanat, som om det var en fordel hon inte hade
overvagt an.

”Antoinette dr dldst av oss. Hon ér tolv,” sa hon.

Pierre klappade ihop hénderna. "Jahapp, dd dr det liggdags.
Margot, visar du Cassie runt huset efter att du har baddat ner
dem? Hon lidr behova veta hur man hittar. Gor det fort. Vi méste
aka vid sju.”

”Jag maste fortfarande gora mig i ordning,” svarade Margot
med iskall ton. ”Du kan vil ldgga barnen och kalla pé butlern att
stida upp hér. Jag visar Cassie runt.”

Pierre drog ett irriterat andetag, sdg upp pa Cassie och tryckte
thop ldpparna. Hon antog att hennes nirvaro fick honom att svilja
sina ord.

“Upp och i sdng,” sa han. De tvd barnen foljde honom
motvilligt upp for trappan. Cassie gladdes 4t att se Ella vinka &t



henne innan hon forsvann upp.

”Folj med mig, Cassie,” beordrade Margot.

Cassie foljde Margot genom dorren till vinster och befann sig
sedan i ett formellt sillskapsrum, med enastaende praktpjéser till
mobler och gobelidng lidngs viggarna. Det var en 6ppen och kall
sal; 1 den massiva Oppenspisen brann ingen eld.

”Séllskapsrummet anvinds sédllan och barnen ar inte tilldtna
hdr inne. Huvudmatsalen ligger bredvid och samma sak giller
dar.”

Cassie undrade hur ofta det gigantiska mahognybordet
anviandes—det sdg orort ut och hon riknade sexton hoga stolar
runtom det. Ytterligare tre vaser—Ilika den som Marc tidigare
haft sonder—stod pa den morkpolerade skidnken bredvid. Hon
kunde inte forestilla sig lyckliga middagskonversationer floda i
ett sddant spartanskt och tyst utrymme.

Hur kindes det att vixa upp i ett sddant hus, dér hela salar
var forbjudna att tilltrdda for att moblemanget var for vackert att
riskera skadas? Hon gissade att ett barn i ett sddant hem kénde
sig mindre vird dn moblerna.

”Vi kallar detta for BlA& Rummet.” Det var ett mindre
samlingsrum med marinbld tapeter och stora fonsterdorrar.
Cassie antog att de ledde ut till en uteplats eller innergard men
med morkret som hade lagt sig dir ute, sdg hon inte annat i
glaset dn lampornas reflektion. Hon kunde inte hjélpa att 6nska
att huset hade starkare glodlampor—alla rum verkade dystra,
med skuggor som stindigt smog i hornen.



En skulptur fingade hennes blick... Marmorstatyns still var
trasigt, sd den ldg ensam med ansiktet uppétvint pa bordet.
Ansiktsdragen sdg tomma och ordrliga ut, som om det var ett
stenlager 6ver en dod persons ansikte. Kroppsdelarna var tjocka
och krasst karvade. Cassie ryste och vinde bort blicken.

“Det dédr dr en av vara mest ovirderliga objekt,” informerade
Margot. "Marc knuffade omkull den forra vecka. Vi far den
reparerad snart.”

Cassie tiankte pa pojkens destruktiva energi och sittet pa vilket
han stotte in axeln i vasen tidigare. Hade det verkligen varit en
olycka? Eller fanns det en undermedveten lust att krossa glaset,
att fa uppmérksamhet i en virld dir dgodelar viarderades hogst?

Margot ledde henne tillbaka dit de hade kommit frén.
“"Rummen ditét halls 1asta. Koket dr at det hir hillet, till hoger,
och bortanfor ligger betjinternas rum. Till hoger finns ett litet
vardagsrum och en matsal for bara familjen.”

Pé vig tillbaka passerade de en griklddd butler som bar pa
en kvast, en sopskyffel och en borste. Han klev it sidan for dem
men Margot uppmédrksammade honom inte alls.

Den vistra vingen var en spegelbild av den hogra. Enorma,
morka rum med utomordentliga mobler och konstverk. Tysta och
tomma. Cassie ros till igen och lingtade efter mysigt upplysta
rum eller det familjara ljudet av en TV, om sadana saker ens
existerade 1 det hir huset. Hon foljde Margot upp for den
magnifika trappuppgédngen till andra vaningen.

“Gistvingen.” Tre flackfria rum med himmelssingar



separerades av tva rymliga finrum. Sovrummen var propra och
formella som hotellrum och sdngkldderna sdg ut som om de hade
blivit strukna platt mot madrassen.

”Och familjevingen.”

Cassie ryckte upp sig, glad att 4dntligen {4 se den del av huset
dér folk faktiskt levde.

”Barnkammaren.”

Till hennes forvirring var detta @nnu ett tomt rum, endast
inrett med en hog spjilsing.

”Och hir inne dr barnens sovrum. Vér svit dr i slutet av
korridoren, runt hornet.”

Tre stingda dorrar pa rad. Margots rost sjonk och Cassie antog
att hon inte ville kolla till barnen—inte ens sédga god natt.

“Hér dr Antoinettes sovrum, hédr dr Marcs. Det ndrmast vart
ar Ellas. Ditt ligger mittemot Antoinettes.”

Dorren stod Oppen och tvad husor var upptagna med att
biddda sdngen. Rummet var enormt och iskallt. Inrett med
tvd rokokofatoljer, ett bord och en stor trigarderob. Tunga,
roda gardiner tickte fonstret. Hennes resviska hade stillts vid
fotdndan av sidngen.

”Du kommer att hora barnen om de gréter eller ropar—var
sndll och se till dem da. I morgon méste de klds pa och vara redo
vid atta pA morgonen. De kommer att vara utomhus, s se till att
vilja ut varma klader.”

"Det ska jag, men...” Cassie samlade sitt mod. “Skulle jag
kunna fa nigot att 4ta? Jag har inte &tit sedan middagen pé planet



igar kvill.”

Margot stirrade forvirrat pd henne och skakade sedan pa
huvudet.

”Barnen at tidigt for att vi ska ut. Koket ar stangt nu. Frukost
serveras frin och med klockan sju. Du kan vil vinta till dess?”

”Jag—1Jag antar det.” Hon kiinde sig illamaende hungrig—det
forbjudna godiset i hennes viska, som var tinkt dt barnen, blev
plotsligt oemotstandligt.

”Jag méste ocksd mejla byrdn och bekrifta att jag kommit
fram. Skulle jag kunna f4 Wi-Fi-losenordet? Min mobil fir ingen
signal hér.”

Margot glodde nu blankt pa henne. ”Vi har inte Wi-Fi och det
finns ingen tdckning hiir. Bara fast telefon pé Pierres kontor. Om
du ska skicka mejl méste du &ka in i stan.”

Utan att vinta pa Cassies svar vinde hon sig om och begav sig
mot mastersviten.

Hembitrddena hade forsvunnit. Cassie var ensam 1 ett kyligt
men flackfritt tillstand.

Hon stingde dorren.

Hon hade aldrig tinkt att hon kunde f& en sddan hemlédngtan,
men i den stunden lidngtade hon efter en vénlig rost, en brusande
TV, slamret fran ett kylskdp. Tallrikar i diskhon, leksaker pa
golvet, YouTube-videos fran ndgons mobil. Det glada kaos som
fanns hos en vanlig familj—livet hon hade forvintat sig att fa ta
del av.

I stillet kinde hon hur hon redan dragits in i en bitter och



komplicerad konflikt. Hon kunde aldrig hoppas pa att bli vin
snabbt med dessa barn—inte med den familjedynamik hon hade
1akttagit hittills. Det hér stillet var ett slagfalt—och trots att hon
kanske kunde finna en allierad i den unga Ella, fruktade hon att
hon redan funnit en fiende i1 Antoinette.

Taklampan som tidigare hade blinkat till dd och d4, lade nu
av helt. Cassie famlade efter sin ryggsick och sin mobiltelefon
for att packa ur sa gott det gick under mobilens sken, innan hon
satte den pa laddning i det enda uttaget hon kunde hitta, p andra
sidan rummet, och stapplade tillbaka till singen.

Frusen, dngslig och hungrig krop hon ned under det kyliga
tiacket och drog upp det hela vigen till hakan. Hon hade forvintat
sig en mer hoppfull och positiv kiinsla efter att ha mott familjen
men 1i stéllet 1dg hon dir med tvivel. Tvivel 6ver hur hon skulle
handskas med dem—och angest over hur dagen dirpa skulle se
ut.



KAPITEL FYRA

Statyn stod i dorréppningen till Cassies rum, inramad av
morker.

Dess livlosa 6gon Oppnades och munnen likasd, samtidigt
som den rorde sig mot henne. Hérlinjen fylldes med sprickor
ndar munnen log—sedan foll hela ansiktet isdr. Marmorskéarvor
regnade ner och skramlade mot golvet.

”Nej,” viskade Cassie. Hon kunde inte rora sig. Hon var fast
i sdngen, armarna och benen var frysta trots paniken som sa at
henne att fly.

Statyn kom ndrmare henne och strickte ut armarna med
flisor flygande fran dem. Den borjade skrika; ett hogt, tunt ljud.
Samtidigt sdg hon vad som lurade bakom marmorfasaden.

Hennes systers ansikte. Kallt, gratt, dott.

”Nej, nej, nej!” skrek Cassie. Hennes egna rop véckte henne.

Rummet var kolsvart; hon lag hopkurad till en darrande
boll. Hon satte sig upp i1 panik och strickte ut handen efter en
lampknapp som inte fanns.

Hennes virsta mardrom... den hon hade forsokt fortrycka
var dag men som alltid lyckades nd henne om nitterna. Det var
rddslan att Jacqui hade dott. Varfor skulle hennes syster annars
slutat hora av sig? Varfor kom inga brev, inga samtal, inga ord
over huvud taget, pa flera ar?

Skakig frdn kylan och ridslan insédg Cassie att det ljud hon



trodde kom frén fallande skérvor av sten egentligen var regnet,
sjasad av vinden, trummande mot fonsterrutan. Utover regnet
horde hon ett annat ljud. Ett av barnen skrek.

”Du kommer att hora barnen om de gréter eller ropar—var
sndll och se till dem da.”

Cassie kinde sig forvirrad och borttappad. Hon onskade att
hon kunde sld pa en sdnglampa och ta ndgra minuter att samla
sig sjalv. Drommen hade varit sd verklig att hon fortfarande
kéinde den, 1ast inom sig. Skriket méste dock ha bdrjat medan
hon fortfarande sov. Det kunde till och med vara vad som hade
orsakat hennes mardrom. Hon behovdes fort, sd hon fick skynda
sig.

Hon sldngde av sig duntiicket och lade mirke till att fonstret
inte var riktigt stingt. Regnet hade ndtt in genom glipan och blott
ned hela den nedre halvan av ticket. Hon klev ur sdngen rakt in 1
morkret och gick tvirs over rummet dit hon hoppades att hennes
telefon skulle ligga.

En regnpdl pa golvet hade gjort om trit till is. Hon halkade,
tappade fotfistet helt och landade pa ryggen med en smértsam
duns. Hennes huvud slogs mot sdngkanten och hela hennes
synfilt exploderade med sma stjirnor.

“Fan ocksd,” viskade hon och tog sig langsamt upp pa alla
fyra, vintade pé att smértan och snurrandet i hennes huvud skulle
forsvinna.

Hon kr6p 6ver golvplankorna och kénde efter mobilen 1 hopp
om att den hade legat utom rickvidd for regnet. Lyckligtvis fann



hon den halvan av rummet torr. Hon slog pa mobilens ficklampa
och tog sig upp pa fotter igen. Hennes huvud dunkade och hennes
troja var genomvat. Hon drog av sig den och slet at sig det forsta
plagget hon kunde hitta—ett par joggingbyxor och ett grétt linne.
Barfota skyndade hon sig ut ur rummet.

Hon lyste med mobillampan mot viggarna men det verkade
inte finnas ndgon lampknapp i nédrheten. Varsamt foljde hon
viagglisten mot ljudet som kom frdn en av familjens sviter.
Rummet nidrmast foridldrarnas var Ellas.

Cassie knackade forsiktigt pa och steg in.

Antligen—Ijus. Under taklampans sken sig hon en ensam
sdng ndra fonstret, fran vilken Ella hade sparkat ned sitt dunticke.
Hon skrek och jamrade sig i somnen i ett forsok att bekdmpa
demonerna i drommen.

”Ella, vakna!”

Efter att ha puttat igen dorren skyndade sig Cassie till Ellas
sangkant dér hon satte sig ned och tog ett varsamt tag om flickans
axlar. De var spdnda och ryste vildsamt. Hennes morka hér var
tovigt och hennes pyjamastrdja var uppdragen och hoptrasslad.
Hon hade sparkat av sig sitt bla ticke—hon fros sékert.

”Vakna, det dr OK. Det dr bara en mardrom.”

“De kommer ta mig!” grit Ella och kimpade sig ur Cassies
grepp. "De kommer, de véntar vid dorren!”

Cassie holl fast vid henne och fick upp henne i en sittande
position. Hon puttade in en kudde bakom henne och rittade till
trojan. Ella skilvde av ridsla. Sattet hon hidnvisade till "”dem” fick



Cassie att undra om hon hade dterkommande mardrommar. Vad
var det som hénde i Ellas liv som kunde orsaka sddan livlig terror
1 hennes drommar? Flickan var fullstindigt traumatiserad och
Cassie hade ingen aning om hur hon léttast lugnade ned henne.
Hon hade svaga minnen av Jacqui som fidktade en kvast mot en
garderob for att jaga bort pahittade monster. Men den terrorn
bottnade i nagot verkligt. Mardrémmarna hade borjat efter att
Cassie hade gomt sig i ett skdp under ett av deras pappas fulla
utbrott.

Hon undrade om Ellas ridsla ocksa hade rotter i ndgot som
hint tidigare. Hon fick forsoka klura ut det senare; just nu
behovde hon dvertala henne att demonerna var borta.

“Ingen kommer ta dig. Allt dr okej. Titta, jag dr hir och lyset
ar pa.”

Ellas 6gon blev vidoppna. Fyllda med tarar stirrade de pa
Cassie en stund, innan hennes huvud vindes for att fokusera pa
ndgot bakom henne.

Fortfarande uppjagad av sin egen mardrom och Ellas
insisterande pa att "dem” fanns, sag sig Cassie omkring hastigt.
Hennes hjdrta tog sprang nir dorren slogs upp.

Margot stod vid troskeln med hiinderna pa hofterna. Hon hade
pa sig ett turkost silkesnattlinne och hennes blonda har var knutet
1 en 10s fldta. Hennes perfekta ansiktsdrag forddrvades endast av
nagra kvarvarande mascaraflickar.

Raseri osade frédn henne och Cassie kinde sig sjdlv krympa.

”Vad tog dig s& lang tid?” utbrast Margot. “Ellas gritande



vickte oss, det har pagétt i flera timmar! Vi var uppe sent och vi
betalar dig inte for att stora var somn!”

Cassie stirrade pa henne, forvirrad over det faktum att Ellas
vialmaende verkade vara det sista Margot tdnkte pa.

”Forlat,” sa hon. Ella klidngde fast vid henne och héll henne
fran att stilla sig upp och riktigt se sin arbetsgivare i 6gonen. ”Jag
kom sd snart jag horde henne men lampan har gatt i mitt sovrum,
det var alldeles kolsvart, sa det tog tid att—"

”Ja, det tog tid, och det hir dr din forsta varning! Pierre jobbar
langa dagar och han blir arg nir barnen vicker honom.”

”Men...” En vag av trotsighet forde frigan till Cassies ldppar:
”Kunde inte du g4 till Ella om du horde henne grata? Det dr min
forsta natt, jag visste inte hur jag hittade 1 morkret. Jag gor det
bittre nista ging, det lovar jag, men jag menar, hon ir ditt barn
och hon hade en mardrom.”

Margot tog ett steg mot Cassie. Hennes ansikte stramade at
dnnu mer. For ett 6gonblick trodde Cassie att hon skulle erbjuda
en barsk ursikt, att de skulle motas pd mitten for en anstringd
vapenvila.

Det var inte vad som hénde.

I stéllet flog Margots hand upp i luften och sedan tvirs Gver
Cassies ansikte—hdrt.

Cassie holl tillbaka ett skrik. Hon blinkade bort tirar medan
Ellas grat forviarrades. Hennes kind bréinde fran slaget, bulan i
bakhuvudet bultade hirdare och hennes hjirna foérlorade néstan
vettet vid insikten att hennes nya arbetsgivande var vildsam.



“Innan du anstilldes fick koksflickan gora dina sysslor. Det
kan hon gora igen. Vi har manga anstillda. Det hér 4r din andra
varning. Jag tolererar inte lathet, inte heller att tjinstefolk mopsar
upp sig. En tredje varning innebir omedelbart avsked. Nu ser du
till att ungen slutar gréta s att vi kan fa lite somn.”

Hon marscherade ut ur rummet och drimde igen dorren efter
sig.

Frenetiskt drog Cassie Ella till sig och overvildigades av
ldttnad nér barnets grat dog ut.

“Det dr okej,” viskade hon. "Det gor ingenting, oroa dig inte.
Nista ging kommer jag in snabbare, jag kommer att hitta béttre.
Vill du att jag sover hir i natt? Vi kan ldmna sdnglampan pa for
sikerhets skull?”

”Ja, snilla, stanna. Du kan stoppa dem fran att komma
tillbaka,” viskade Ella. ”Och ldimna lampan pa. Jag tror inte de
gillar det.”

Rummet var inrett i en diskret bla firg men singlampan, med
sin rosa lampskédrm, stod ut fran sin omgivning pa ett trostande
satt.

Cassie fortsatte att trosta Ella men kinde samtidigt ett
illamaende som hotade att spilla 6ver. Hon mérkte hur hennes
héinder skakade. Virmen under ticket vilkomnade henne nér hon
krop ned, iskall 6ver hela kroppen.

Hur kunde hon jobba kvar hos en person som verbalt och
fysiskt misshandlade henne framf6r sina egna barn? Det var
otdnkbart, oforlatligt, och det pdminde alldeles for mycket om



sddant som hon forsokt fortringa. Det forsta hon skulle gora
nédsta morgon var att packa ihop och sticka dirifran.

Men... hon hade inte fétt en enda 16n dn; hon var tvungen att
vanta tills ménadsskiftet innan hon hade nagra pengar att réra
sig med. Det fanns inte en chans att hon skulle ha rdd med en
flygtaxi, for att inte tala om avgiften for flygbiljetten.

Sedan var det frigan om barnen.

Hur kunde hon lamna dem hos en sddan hejdlos kvinna? De
behdvde ndgon som brydde sig om dem—sirskilt lilla Ella. Hon
kunde inte sitta hdr och lova att allt skulle bli bra och sedan
forsvinna dagen dérpa.

Med en obehaglig kénsla i kroppen forstod Cassie att det inte
fanns sérskilt mycket till val. Hon kunde inte sticka i det hir ldaget.
Hon var finansiellt och etiskt tvungen att stanna.

Hon fick helt enkelt forsoka att balansera pa linan som
Margots korta stubin satt upp, for att undvika att fa sitt tredje och
sista formaning.



KAPITEL FEM

Cassie oppnade dgonen och stirrade med forvirring in i det
obekanta taket. Det tog henne ett par dgonblick att orientera
sig sjdlv och forstd var hon var ndgonstans—i Ellas sing, med
morgonljuset som skingrade gardinerna. Ella sov fortfarande,
halvt begraven under ticket. Cassies bakhuvud dunkade nér hon
rorde pa sig och smértan pAminde henne om allt som hiint under
natten.

Hon satte sig snabbt upp med Margots ord i atanke. Det
svidande slaget. Varningen hon hade fatt. Det stimde att hon
borde ha sett till Ella direkt, men ingenting av det som hinde
efterdt var rittvist. Nir hon forsokte att std upp for sig sjilv
hade hon bara straffats ytterligare. Hon kanske var tvungen att
diskutera husreglerna med Duboisfamiljen denna morgon for att
se till att situationen inte upprepades.

Varfor hade inte hennes alarm tjutit &nnu? Hon hade satt det
pa 6.30 i hopp om att vara punktlig till frukosten klockan sju.

Cassie plockade upp mobilen och Overraskades av ett dott
batteri. Att konstant soka efter tickning méste ha drénerat det
snabbare @n vanligt. Hon krop forsiktigt ur sdngen, atervinde
till sitt rum, anslot stromsladden och vintade dngsligt pa att den
skulle komma igéng.

Hon svor under andan nér hon sdg att klockan néstan var 7.30.
Hon hade forsovit sig; det var dags att f4 upp alla ur sdngarna sa



snabbt som mojligt.

Hon skyndade tillbaka till Ellas rum och drog gardinerna it
sidan.

”God morgon,” sa hon. "Det dr en vackert solig dag och
frukosten véntar.”

Men Ella ville inte kliva upp. Hon méste ha kimpat sig tillbaka
till somns efter sin mardrém och vaknat pa daligt humor. Vresig
och trott klamrade hon sig tarogt fast vid tidcket nar Cassie
forsokte dra bort det. Till slut mindes hon godiset hon hade med
sig och tog till med mutor for att fa henne ur séingen.

”Om du 4r klar inom fem minuter kan du fa choklad.”

Till och med efter den taktiken kvarstod besviret. Ella
végrade att ta pd sig kladerna som Cassie hade valt ut.

”Jag vill ha kldnning idag,” insisterade hon.

”Men Ella, du kommer att frysa nér du gar ut.”

”Bryr mig inte. Jag vill ha kldnning.”

Cassie lyckades till sist nd en kompromiss genom att leta
fram den varmaste kldnningen hon kunde hitta—en 1dngirmad
korderojkldnning med hoga strumpor och stovlar med fleece-
innertyg. Ella satt pd sidngkanten med svingande ben och en
darrande underlédpp. Ett barn klart, tva kvar.

Nir hon 6ppnade Marcs sovrumsdorr fylldes hon av ldttnad
vid &synen av Marc som redan var vaken och ur sidng. Kliddd i
rod pyjamas satt han pa golvet och lekte med leksakssoldater,
spridda 6verallt. Den stora leksakslddan i metall under hans sing
stod dppen och var omgiven av leksaksbilar och bondgardsdjur i



plast. Cassie fick se sig for nédr hon klev dver golvet for att inte
trampa pa ndgon av leksakerna.

“Hej, Marc. Ska vi g och ita frukost? Vad vill du ha pa dig?”

”Jag vill inte ha pa mig nanting. Jag vill leka,” sa Marc.

”Du kan fortsitta leka efterat, men inte nu. Vi ar sena, sa vi
maste skynda oss.”

Marcs svar var en explosion av térar.

”Snilla, grat inte,” bad Cassie, medveten om de ovirderliga
sekunderna som tickade forbi. Hans grit bara eskalerade, som
om det livnédrde sig pd hennes panik. Han totalvigrade att byta
kldder—inte ens loftet om choklad fick honom att @ndra sig. Till
sist, helt slut pa tdlamod, tvingade Cassie pa ett par tofflor pa
hans fotter, satte en leksoldat i hans ena hand, tog grepp om hans
andra och overtalade honom att f6lja med ut.

Nir hon knackade pd hos Antoinette fick hon inget svar.
Rummet stod tomt, sdngen var biddad och ett rosa nattlinne 1ag
vikt pd kudden. Forhoppningsvis hade Antoinette begett sig till
frukosten pa eget bevag.

Pierre och Margot satt redan i familjematsalen. Pierre hade pa
sig kostym och Margot var dven hon propert kladd, med felfritt
smink och har som f6ll i lockar 6ver hennes axlar. Hon hojde
blicken nér de kom in och Cassie kiinde hur hela ansiktet brinde
till. Hastigt hjélpte hon Ella upp i ena stolen.

”Forlat, vi ar lite sena,” ursiktade hon nervost, som om hon
redan forlorat ett viktigt slag. ”Antoinette var inte pa sitt rum.
Jag dr inte sdker pa var hon dr.”



"Hon har redan itit klart. Hon Ovar piano.” Pierre
gestikulerade mot musikrummet och héllde upp mer kaffe.
“Lyssna... Du kanske kénner igen musiken—'Donauvalsen’.”

Svagt hordes ett skickligt atergivande av en melodi som
mycket riktigt klingade bekant.

”Hon har talang,” erbjod Margot, men den sura tonen i hennes
kommentar passade inte orden. Cassie sdg dngsligt pa henne.
Skulle hon sdga nagot om det som hint kvillen innan?

Nir Margot bara stirrade tillbaka i lugn tystnad borjade Cassie
undra om hon mindes fel. Bakhuvudet var 6mt och svullet fran
nar hon halkade, men nir hon rérde den vinstra sidan av sitt
ansikte fanns dir inget tecken pa att hon blivit slagen. Eller
var det kanske den hogra kinden? Det skrimde henne att hon
inte ldngre kunde minnas. Hon tryckte fingrarna mot den hogra
kinden men inte heller dir fanns ndgon 6m hud.

Cassie sa at sig sjdlv att sluta oroa sig 6ver detaljerna. Efter
att ha slagit i huvudet s hdrt kunde hon inte minnas allt sédrskilt
klart, det fanns till och med chans for hjarnskakning. Margot
hade definitivt hotat henne, men Cassies yrsel kan ha fantiserat
ihop sjilva slaget. Hon hade trots allt varit bade utmattad,
desorienterad och nyvaken fran en mardrom.

Hennes tankar avbrots av Marc som krivde frukost. Cassie
hillde upp ett glas apelsinjuice till bdda barnen och serverade mat
frén frukostbrickorna. Ella insisterade att ta de allra sista bitarna
ost och skinka, si Cassie sjilv fick ndja sig med en syltcroissant
och ndgra fruktbitar.



Margot drack sitt kaffe i stillhet och stirrade ut genom
fonstret. Pierre bliddrade genom tidningen och it en skiva rostat
brod. Var deras frukostar alltid sd hir tysta? Ingen av fordldrarna
visade lust att interagera med henne, barnen, eller ens varandra.
Var det for att hon var i trubbel?

Kanske kunde hon vara den som startade konversationen och
redde ut saker och ting. Hon behdvde be om ursédkt rent formellt
for hur sent hon tagit sig till Ellas rum men samtidigt tyckte hon
inte att hennes straff varit rimligt.

Cassie virkade noggrant samman orden i sitt huvud.

”Jag vet att jag tog for 1dng tid pa mig att se till Ella i natt.
Jag horde inte att hon grit men ndsta gang ska jag lamna min
sovrumsdorr oppen. Dock tycker jag inte att jag blev rittvist
behandlad. Jag blev hotad och misshandlad och fick ta emot tva
varningar inom loppet av lika ménga minuter, s kan vi snilla
etablera nagra grundregler tillsammans?”

Nej, det dog inte. Det var for framfusigt. Hon ville inte verka
antagonistisk. Hir krivdes en mjukare taktik, en som inte skulle
gora Margot till hennes fiende.

”Ar det inte en underbar morgon?”

Ja, det skulle vara en bra 6ppningsreplik och kunde inleda
konversationen frén en optimistisk stindpunkt. Utifran det kunde
hon leda dem till det hon egentligen ville séiga.

”Jag vet att jag tog for ldng tid pd mig att se till Ella i natt.
Jag horde inte att hon grit men nédsta ging ska jag limna min
sovrumsdorr Oppen. Hur som helst skulle jag vilja diskutera



ndgra husregler, angdende hur vi behandlar varandra och nir
varningar dr rimliga att ges, si att jag kan forsdkra mig om att
jag gbr mitt bésta.”

Cassie harklade sig och lade ned gaffeln. En nervos knut tog
upp utrymmet i hennes hals.

Men just ndr hon 6ppnade munnen for att prata vek Pierre
ihop sin tidning och stéllde sig tillsammans med Margot upp fran
stolarna.

”Ha en fin dag i dag, barn,” sa Pierre. De limnade rummet.

Cassie glodde efter dem, konfunderad. Hon hade ingen aning
om vad hon skulle gora nu. Hon hade blivit tillsagd att barnen
skulle vara klara vid atta—klara fo6r vad?

Bist var kanske att kila efter Pierre och frdga. Hon
begav sig mot dorren men ndr hon strickte sig efter
dorrhandtaget, kolliderade hon néstan med en kvinna iklddd
hembitradsuniformen som kom tassande med ett fat mat i
hinderna.

”Ah—oj! S ddr. Vilken rdddning.” Hon fick nytt tag
om brickan och puttade tillbaka assietten med skinka till sin
plats. "Du dr den nya au pairen, eller hur? Jag dr Marnie,
huvudhushéllaren.”

“Trevligt att triffas,” sa Cassie och insdg att detta var det forsta
leendet hon hade sett hela dagen. Efter att ha presenterat sig
tillade hon, “Jag skulle precis ga och fraga Pierre vad barnen har
att gora idag.”

“Forsent. Han har kt redan; de var pa vig till bilen nir jag



motte dem. Gav han dig inga instruktioner?”

”Nej. Ingenting.”

Marnie satte ned brickan och Cassie gav Marc mer ost innan
hon unnade sig sjilv rostebrod, skinka och ett hardkokt dgg. Ella
vigrade dta maten pa sin tallrik och puttade i stillet runt den med
gaffeln.

”"Du kanske kan frdga barnen sjilva,” foreslog Marnie.
” Antoinette vet om det dr nagot sérskilt inbokat. Fast jag skulle
foresla att du vintar tills hon har spelat klart. Hon gillar inte att
man avbryter hennes koncentration.”

Inbillade hon sig eller himlade Marnie med &gonen at sina
ord? Uppmuntrad undrade Cassie om hon hade hittat en vén.
Hon behdvde trots allt en allierad i det hér huset.

Just nu fanns dock ingen tid att knyta vidnskapsband. Marnie
hade uppenbarligen ndgot bradskande pa gang; hon samlade ihop
tomma fat och smutsiga tallrikar samtidigt som hon fragade
Cassie om det var ndgot problem med hennes rum. Cassie
forklarade snabbt tillstdndet och, efter att ha lovat att byta lakan
och glodlampa innan lunchtid, forsvann hushdllerskan ut ur
rummet.

Ljudet fran pianot hade tystnat, s Cassie begav sig mot
musikrummet bredvid hallen.

Antoinette holl precis pa att stoppa undan notpapperna. Hon
vinde sig om och métte Cassies blick nédr hon kom in. Antoinette
var fint klddd i en kungsbla kldnning. Hennes hér var uppsatt 1
en héstsvans och hennes skor glinste.



”Vad vacker du ser ut, Antoinette. Kldnningen har en jittefin
fiarg,” sa Cassie och hoppades att komplimangen kunde gora
henne ndgot omtyckt av den fientliga flickan. "Har du nagot
planerat idag? Nagra aktiviteter eller sa?”

Antoinette tog ett 6gonblicks fundering innan hon skakade pa
huvudet.

“Inget idag,” sa hon beslutsamt.

”Marc och Ella, d&? Har de nagot inplanerat?”

”Nej. I morgon. Marc har fotbollstrining.” Antoinette féllde
ned pianolocket.

”Tja, finns det nagot du skulle vilja gora?” Kanske genom att
lata henne vilja sjdlv kunde de komma béttre 6verens.

”Vi skulle kunna ta en promenad i skogen. Det tycker vi alla
om.”

”Var ligger skogen?”

”En och en halv kilometer bort, ungefir.” Den morkhariga
flickan gestikulerade vagt. ”Vi kan gé direkt. Jag visar véigen. Jag
maste bara byta klader.”

Cassie hade antagit att skogen lag alldeles intill och férvnades
over Antoinettes svar. Men en promenad bland triden—det lit
trevligt, nyttigt. Cassie var sdker pd att det var ndgot Pierre skulle
tillata.

*

Tjugo minuter senare var de redo att ge sig av. Cassie kikade
in 1 varenda rum pé vig ned for trappan med barnen i hopp om
att skdda Marnie eller ndgon av de andra hushallerskorna, for att



informera nigon om vart de skulle.

Hon stétte inte pd ndgon och hade ingen aning om var hon
skulle borja leta. Antoinette var otélig och hoppade frén fot till
fot med extas, s Cassie beslutade att det var viktigare att bevara
hennes goda humor, sirskilt med tanke pa att de inte skulle
vara borta allt for linge. De begav sig ned for grusvigen med
Antoinette 1 led.

Bakom en stor ek fick Cassie syn pé en rad stall, fem stycken
totalt—hon hade lagt mérke till dem nédr hon kom fram dagen
innan. Hon gick mot stallen for att fi en ndrmare blick men
fann att de stod tomma och morka med oppna dorrar. Akern
bakom var obebodd; tragrinden som ramade in den var trasig pa
flera stéllen och grinden dinglade fran gingjdrnen, omgiven av
vildvuxet gris.

”Har ni hdstar har?” frigade hon Antoinette.

”Vi hade det for flera ar sen, men inte pa ldnge,” svarade hon.
“Ingen av oss rider lingre.”

Cassie stod kvar en stund och stirrade in i de tomma stallen,
som om hon hade svart att ta in bombnedslaget.

Maureen hade gett henne felaktig och riktigt utdaterad
information.

Histarna hade varit en stor del av hennes beslut att komma
hit. De var ett incitament. Néir hon horde om dem lit hela stéllet
bittre, mer tilltalande, livligare. Men de var borta sedan ldnge.

Under intervjun hade Maureen konstaterat att det fanns
mojlighet for henne att ldra sig att rida. Varfor hade hon



missuppfattat en sddan sak och vad mer kunde hon ha sagt som
inte var sant?

”Kom nu!” Antoinette drog i hennes jackdrm otaligt. ”Vi
maste ga!”

Nir Cassie vinde sig tillbaka mot vigen blev det tydligt att
det inte fanns ndgon anledning fér Maureen att ljuga. Resten av
hennes beskrivning av huset och familjen hade stimt ganska bra
och som byrasdgare kunde hon inte annat 4n fora vidare den fakta
hon blivit tilldelad.

I sé fall innebar det att det var Pierre som hade ljugit. Det, om
ndgot, var dnnu mer orovickande.

Nir de hade svidngt bortat och herrgarden var utom synhall
saktade Antoinette ned, allt annat &n for tidigt for Ella som linge
hade klagat pa att hennes skor skavde.

”Sluta gnilla,” sa Antoinette. "Kom ihag vad Papa sdger: du
bor inte klaga.”

Cassie plockade upp Ella och bar henne, kiinde hur hennes
knubbiga vikt 6kade for varje steg. Hon bar redan pa ryggsicken
som var uppstoppad med allas jackor och de sista Euro-mynten
som skramlade 1 hennes ficka.

Marc gjorde sma glddjesprang framfér dem, rev loss kvistar
fran buskarna och kastade dem Gver vigen som spjut. Cassie fick
gang pa gang paminna honom att hilla sig borta fran asfalten.
Han var sd ouppmirksam att han litt kunde skutta over till
korfiéltet och mitt framf6r en bil.

”Jag ar hungrig!” klagade Ella.



Irriterat mindes Cassie flickans ordrda frukosttallrik.

”Det finns en kiosk runt hornet,” sa Antoinette. "De siljer
dricka och snacks.” Hon verkade s ovanligt munter den hér
morgonen och Cassie hade ingen aning varfér. Hon var dock bara
glad att Antoinette verkade slappna av runt henne.

Hon hoppades att butiken skulle silja billiga armbandsur; utan
sin mobil hade hon inget sitt att veta vad klockan var. Det
visade sig dock vara en handelstradgard, fylld med froplantor,
smdtrdd och gddningsmedel. Kiosken vid kassan salde bara lisk
och snacks—den gamla kassoren som satt pd en barstol bredvid
en gasviarmare forklarade att det var allt som fanns. Priserna
var orimligt hoga och hon kidnde hur stressen tog Over ndr
hon riknade sin magra budget och kopte choklad och juice till
vartdera barnet.

Samtidigt som hon betalade, rusade de tre barnen over vigen
for att se ndrmare pa en asna. Cassie ropade efter dem att komma
tillbaka men blev ignorerad.

Den grihiriga mannen ryckte pa axlarna och sa med sympati:
”Barn forblir barn. De ser bekanta ut... Bor ni i nirheten?”

”Ja, det gor vi. De dr Dubois barn. Jag dr deras nya au pair.
Det dr min forsta dag pa jobbet,” forklarade Cassie.

Hon hade hoppats pd en grannes bekantskap men i stéllet
vidgades butiksbitridets dgon oroligt.

”Den familjen? Jobbar du for dem?”

”Ja.” Cassies ridslor susade tillbaka. "Vada da? Kénner du
dem?”



Han nickade.

”Vi kénner alla till dem hér. Och Diane, Pierres fru, brukade
kopa vixter frdn mig ibland.”

Han ség hennes forbryllade uttryck.

”Barnens mamma,” fortsatte han. "Hon gick bort forra aret.”

Cassie stirrade pd honom med tankar som f16g i en virvelvind.
Hon kunde inte tro vad hon precis hort.

Barnens mamma hade d6tt—for inte mindre &n ett ar sedan.
Varfor hade ingen nimnt det? Inte ens Maureen hade sagt nigot.
Cassie hade tagit for givet att Margot var deras mamma men
forstod nu sin naivitet; Margot var alldeles for ung for att vara
mamma till en tolvaring.

Detta var en familj som nyligen gitt igenom en stor forlust,
slitits isédr av en tragedi. Maureen borde ha férvarnat henne om
det.

Men Maureen hade inte vetat om att hdstarna var borta,
eftersom ingen hade sagt det till henne. Med ett hugg av ridsla
undrade Cassie om Maureen inte heller var varse om detta.

Vad hade hint Diane? Hur hade hennes bortging paverkat
Pierre, barnen, familjedynamiken? Hur kdnde de angdende hur
snabbt Maureen hade flyttat in? Inte konstigt att spinningen var
sd pataglig, spinstig som en vajer, i varenda interaktion som
pagick inom husets viggar.

“Det—det var verkligen synd,” stammade hon nér hon insag
hur noggrant butiksbitridet iakttog henne. ”Jag visste inte att det
var san kort tid sedan hon dog. Jag antar att de alla blev ganska



hart paverkade.”

Med en djup rynka i pannan gav butiksbitridet henne véxeln.
Hon lade den ynka penningen 1 fickan.

”Du kinner till familjehistorien, formodar jag.”

”Jag vet inte jittemycket faktiskt. Jag skulle uppskatta det om
du ville beritta lite.” Cassie lutade sig oroligt ver kassabdnken.

Han skakade pa huvudet.

“Det 4r inte upp till mig att avsldja sant. Du jobbar for
familjen.”

Vad spelar det for roll? tinkte Cassie. Hon kéinde en nagel
trdnga in i ett annat fingers nagelband och insag att hon aterigen
var tillbaka till sin stressvana. Tja, stressad kinde hon sig
definitivt. Det den gamla mannen hade berittat var orovickande
nog men att han végrade elaborera gjorde saken @nnu virre. Om
hon var drlig med honom kanske han kunde 6ppna upp sig mer.

”Jag forstar inte situationen dir alls. Jag blir rddd att jag har
fatt vatten 6ver huvudet. For att vara drlig var det aldrig ens nan
som beréttade att Diane hade dott. Jag vet inte hur det hinde eller
hur saker och ting var innan. Om jag fick en tydligare bild skulle
det nog hjilpa.”

Han nickade, sdg mer forstdende ut, men sedan ringde
telefonen i rummet bakom och hon visste att chansen var forbi.
Han gick ut for att svara och stingde dorren bakom sig.

Besviket vinde sig Cassie fran disken, drog viskan 6ver axeln
och kinde hur mycket tyngre den var &n tidigare. Det var dock
kanske uppenbarelsen hon fatt frdn butiksbitrddet som tyngde



ned henne. Nir hon limnade butiken undrade hon om hon skulle
fa chansen att atervinda och prata med honom i enrum. Vad det
an var for hemligheter han bar pd gillande Duboisfamiljen, var
hon i desperat behov att blottligga dem.



KAPITEL SEX

Ett forfarat skrik fran Ella drog ned Cassie pa jorden igen.
Hennes blick drogs till andra sidan vigen dér hon till sin fasa sag
att Marc hade klittrat igenom en Oppning 1 staketet och matade
grastuvor till en vixande grupp hériga, graa dsnor—fem sa hir
langt—téckta av torkad lera. De sidnkte oronen och nafsade pa
varandra runtom honom.

Ella skrek igen nér en av dsnorna knuffade till Marc s att han
foll pa rygg.

”Kom ut dirifran!” ropade Cassie och rusade Gver vigen.
Hon lutade sig genom staketet, grabbade tag i hans trdja och
drog ut honom innan han hann bli nedtrampad. Hade ungen
dodsldangtan? Hans tr6ja var genomvat och lortig och hon hade
ingen extra med sig. Lyckligtvis sken fortfarande solen, men hon
kunde se hur molnen hopade sig visterut.

Nidr hon gav Marc hans choklad mulade han in hela kakan
i munnen, fyllde bdda kinderna. Han skrattade s& att smulor
sprutade over marken innan han sprang ikapp Antoinette.

Ella avvisade chokladen som hon erbjods och borjade grita
hogt.

Cassie tog upp henne i famnen igen.

”Vad ir det? Ar du inte hungrig?” frigade hon.

”Nej. Jag saknar Mama,” snyftade hon.

Cassie kramade om henne, kiinde Ellas kind virma sin egen.



“Forlét, Ella. Forlit. Jag horde precis. Du méste sakna henne
som attan.”

”Jag onskar Papa kunde sdga vart hon dkte,” jamrade sig Ella.

”Men...” Cassie fann inga ord. Butiksbitriadet hade tydligt
konstaterat att Diane Dubois var déd. Varfor trodde Ella nigot
annat? "Vad sa din Papa till dig?” fradgade hon forsiktigt.

”Han sa att hon akte bort. Han ville inte sdga vart. Han sa
bara att hon stack. Varfor stack hon? Jag vill att hon kommer
tillbaka!” Ella tryckte huvudet mot Cassies axel och snorvlade
sorgset.

Cassies tankar virvlade. Ella méste ha varit runt fem &r nir
det hinde och borde ha forstétt vad ’déd’ innebar. Det borde ha
funnits chanser att sorja klart; en begravning. Eller inte.

Hon kunde knappt 6verviga alternativet. Att Pierre avsiktligen
1jog till Ella om sin frus bortging.

”Ella, var inte ledsen,” sa hon och strok Ellas axlar trostande.
”Ibland méste ménniskor dka bort och kan inte komma tillbaka.”
Hon ténkte pad Jacqui och undrade om hon ndgonsin skulle fa
reda pd vad som hént henne. Att inte veta var forfarligt. Déden,
fastin tragisk, var atminstone slutlig.

Cassie kunde bara forestilla sig vindan som Ella gick igenom
1 tron att hennes egen mor hade 6vergett henne utan ett ord. Inte
undra pé att hon hade mardrommar. Hon kinde sig tvungen att
ta reda pa sanningen, utifall det pagick nagot djupare. Att fraga
Pierre var for avskriackande och hon vigade inte nimna det om
inte han tog upp @mnet forst. Kanske skulle de andra barnen



berittade sina versioner om hon frigade vid ritt tillfille. Det vore
kanske den bista startpunkten.

Antoinette och Marc vintade vid ett vigskil. Antligen
sdg Cassie skogen som lig framfor dem. Antoinette hade
underskattat avstindet; de madste ha gitt atminstone fem
kilometer och handelstridgirden var den sista byggnaden de
hade sett. Védgen blev till en smal stig med sprucken asfalt,
inramad av oklippta buskar.

”Du och Ella kan ta den véigen,” sa Antoinette och pekade mot
en igenvixt stig. "Det dr en genvig.”

Tacksam for en kortare stricka begav sig Cassie ned for stigen,
puttade undan buskaget.

Halvvigs igenom borjade huden pd hennes armar att brinna s
smértsamt att hon tjot till—hade hon stuckits av getingar? Hon
sag ned och fann svullna utslag 6ver hela armarna, dir buskarnas
16v hade snuddat vid henne. D4 skrek Ella till.

“Mitt knd svider!”

Hennes hud svillde upp med nisselutslag, djupt roda i kontrast
till hennes mjuka, bleka hy.

Cassie duckade for sent och en 16vig kvist drog henne rakt over
ansiktet. Med ens spred sig svidandet och hon utbrast av smiirta.
Bakom sig horde hon Antoinettes gilla, upphetsade skratt.

”"Hall ansiktet mot min axel,” beordrade Cassie och holl
armarna beskyddande om den unga flickan. Med ett djupt
andetag vadade hon igenom buskaget och skot forblindat undan
de stickande 16ven tills de nddde en 6ppning i skogen.



Antoinette skrek av glddje och vek sig dubbel 6ver en tradstam
som ldg langs marken. Marc gjorde detsamma, smittad av hennes
munterhet. Ingendera verkade bry sig om Ellas upprorda tarar.

”Du visste att det fanns giftsumak dér!” anklagade Cassie
henne samtidigt som hon sldppte ned Ella.

“Brénnisslor,” rittade Antoinette och brast sedan ut i &nnu en
explosion av skratt. Det fanns ingenting vénligt i1 ljudet—det var
ren skadegliddje. Hon visade sitt sanna jag som var fullstandigt
obarmhirtigt.

Cassies egen ilska dverraskade henne. For ett 6gonblick ville
hon ingenting annat &n att sl& Antoinettes sluga, fnittrande
ansikte sd hart hon kunde. Styrkan i hennes raseri skrimde
henne. Hon gick fram och hojde handen innan hon &terfann
sinnet och genast sénkte den igen, i chock 6ver vad hon nistan
hade gjort.

Hon vinde sig bort, 6ppnade ryggsicken och griavde efter den
enstaka vattenflaskan de hade tagit med. Hon gned kallt vatten
over Ellas knd och sin egen hud i hopp om att det skulle lindra
svidandet, men varje gang hon rorde svullnaderna verkade hon
gora saken virre. Hon sdg sig omkring efter en vattenkran eller
fontin dir hon kunde ldta vattnet strila fritt dver utslaget.

Det fanns dock ingenting. Skogen var inte den familjevénliga
destinationen hon hade forvintat sig. Det fanns inga bénkar,
inga anslagstavlor. Inga sopkorgar, kranar, fontiner. Inga riktiga
stigar. Bara den urdldriga, morka skogen med massiva boktrad,
furor och granar som hojdes Gver tuvorna pa marken.



”Vi méste g hem nu,” sa hon.

”Nej,” protesterade Marc, ”Jag vill utforska.”

“Det hir dr ingen siker plats att utforska. Det finns inte ens
en stig. Och det ar for morkt. Du borde ta pé dig jackan innan
du blir forkyld.”

“Ingen forkylning hinner ikapp mig!” Med ett busigt anlete
pilade han ivég, sicksackade kvickt mellan triden.

“Helvete!” Cassie rusade efter honom. Hon bet ihop tinderna
ndr kvistar och grenar rev hennes inflammerade armar. Han var
mindre och snabbare dn henne och hans skratt retade henne nér
han dok in under buskarna.

”Marc, kom tillbaka!” ropade hon.

Hennes ord verkade bara egga pa honom. Hon foljde envist
efter honom, hoppades att han skulle bli trott eller helt enkelt ge
upp.

Hon hann till slut ikapp honom nir han stannade for att hamta
andan och sparka pa grankottar. Hon grep tag i hans arm innan
han hann fly igen.

“Det dr ingen lek. Ser du, det 4r en ravin dédr framme.” Marken
vek sig brant nedat och lingre fram hordes ett vattendrag.

”Nu gér vi tillbaka. Det dr dags att vinda hem.”

”Jag vill inte gd hem,” muttrade Marc och sldpade fotterna
efter sig bakom henne.

Inte jag heller, tinkte Cassie, och kinde ett plotsligt
medlidande.

Nir de kom tillbaka till skogsdppningen var Antoinette den



enda dir. Hon satt pa sin hopvikta jacka och flidtade haret over
axeln.

”Var ér din syster?” fragade Cassie.

Antoinette sag upp pa henne, till synes obekymrad.

“Hon ség en fagel efter att du stack och ville kolla ndrmare pa
den. Jag vet inte vart hon gick.”

Cassie stirrade forfirat pa Antoinette.

”Varfor foljde du inte med henne?”

”Du sa inte dt mig att gora det,” sa Antoinette med ett svalt
leende.

Cassie andades tungt, forsokte kontrollera vagen av ilska som
kom tillbaka. Antoinette hade ritt. Hon borde inte ha dvergett
barnen utan att varna dem om att gi ivag.

» At vilket hall gick hon? Siig exakt var du sig henne sist.”

Antoinette pekade. Ditét.”

”Jag gar och letar efter henne.” Cassie kimpade med att halla
tonen lugn. ”Stanna hir med Marc. Gé inte—inte—ifrdn den hér
oppningen. Och 1at inte din bror forsvinna ur din syn. Forstatt?”

Antoinette nickade frinvarande och kammade fingrarna
genom haret. Cassie kunde bara hoppas att hon skulle géra som
hon blivit tillsagd. Hon gick dit Antoinette hade pekat och holl
héinderna som en tratt runt munnen.

“Ella?” ropade hon s& hogt hon kunde. “Ella?”

Hon vintade, hoppades att ett svar eller fotsteg skulle horas,
men fick ingen respons. Allt hon horde var det vaga rasslandet
av 16v som kittlades av vinden.



Kunde Ella ha kommit langt nog att inte héra henne ropa?
Eller hade ndgot hént henne?
Panik 6vertog hennes kropp och hon borjade springa.



KAPITEL SJU

Cassie sprang djupare in i skogen, flog fram mellan triaden.
Hon skrek ut Ellas namn, bonade efter ett svar. Ella kunde vara
var som helst; det fanns ingen markant stig for henne att folja.
Skogen var mork och kuslig, vinden tog hérdare tag och triden
verkade ddmpa hennes rop. Ella kunde ha fallit ned 1 en ravin
eller snubblat och slagit i huvudet. Hon kunde ha kidnappats av
en luffare. Vad som helst kunde ha hént henne.

Cassie gled ned for mossiga backar och stapplade Over
tradrotter. Hennes ansikte revs upp pa hundratals olika stillen
och hennes hals var 6m fran allt skrikande.

Till slut stannade hon upp for att hiimta andan. Svetten kindes
kall och klibbig under vindens beroring. Vad skulle hon gora
nu? Det borjade bli morkt. Hon kunde inte 6dsla mer tid &t att
leta utan att sitta dem 1 fara allihop. Handelstridgirden var det
nidrmaste stéillet med en telefon, om det fortfarande var Gppet.
Hon kunde stanna till dir, beritta for butiksbitradet vad som hade
héant och be om att fa ringa polisen dérifran.

Det kiindes som hundratals ar passerade under tiden hon sokte
sig tillbaka dit hon kommit frin—och hundratals felvindningar.
Hon bad att de andra satt kvar dédr hon hade limnat dem. Och
hon hoppades bortom allt hopp att Ella hade hittat tillbaka pa
egen hand.

Nir hon nddde skogsdppningen satt Antoinette och knét ihop



16v 1 en liten kedja medan Marc sov pa en hop av deras jackor.

Ingen Ella.

Hon forestéllde sig den stormande ilskan som skulle mota
dem dir hemma. Pierre skulle vara rimligt rasande. Margot
skulle vara rent ut sagt grym. Ficklampor skulle skina upp natten
ndr grannskapet tillsammans letade efter en liten flicka som
var borttappad, skadad eller vérre, helt pd grund av Cassies
oaktsamhet. Det var hennes fel och hennes nederlag.

Hemskheten 1 situationen Overvildigade henne. Hon
kollapsade mot ett trid och begravde ansiktet i hiinderna 1 ett
desperat forsok att kontrollera sina snyftningar.

D4 sa Antoinette i en silverklar rost: "Ella? Du kan komma
fram nu!”

Cassie tittade upp och stirrade klentroget nir Ella kravlade
fram bakom en fallen trddstam och borstade 16v frén sin kjol.

”Vad...” Hennes rost var hes och skakig. ”Var var du?”

Ella log glatt.

”Antoinette sa att vi lekte kurragdbmma och att jag inte fick
komma fram nér du ropade, annars forlorade jag. Jag fryser nu
—kan jag fa min jacka?”

Chocken klubbade Cassie rakt i ansiktet. Hon hade aldrig trott
att ndgon kunde komma pa en sddan skadeglad idé.

Det var inte bara frickheten, det var berdkningen 1 hennes
handlingar som gav Cassie rysningar. Vad motiverade Antoinette
att pldga henne och vad skulle fa henne att sluta? Cassie kunde
inte forvinta sig mycket till hjilp fran fordldrarna. Att vara snéll



hade inte fungerat och raseri var precis vad Antoinette ville fi ur
henne. Antoinette satt med alla kort och hon visste det.

Nu var de pa vdg hem oforlétligt sent utan att ha sagt till
nagon vart de skulle. Barnen var smutsiga, hungriga, torstiga och
utmattade. Hon fruktade att Antoinette hade gjort mer dn nog
for att hon skulle 4 sparken.

En lang, kall och obekvim promenad tog dem tillbaka till
herrgarden. Ella insisterade pa att bli buren hela vigen och
Cassies armar var nédra nog att ge upp nir de vil nidde hem. Marc
svansade efter, muttrande, for trott for att gora mer 4n kasta en
sten dd och dé pa faglarna i hickarna. Inte ens Antoinette verkade
fa mycket gladje ur sin vinst utan lunkade trumpet pa.

Nir Cassie knackade pd porten flog den upp med en ging.
Margot stod pa andra sidan med ett ansikte rodnat av ilska.

“Pierre!” vralade hon. "Nu dr de hemma.”

Cassie borjade darra nédr hon horde de arga fotstegen.

”Var 1 herrans namn har ni varit?” brélade Pierre. ”Vad dr det
for ansvarsloshet?”

Cassie svalde hért.

” Antoinette ville ga till skogen. Sa vi tog en promenad.”

” Antoinette—vad? Hela dagen? Vad fan lit du henne gora det
for och varfor foljde du inte dina instruktioner?”

”Vilka instruktioner?” Hon kiinde hur hon néstan krop ithop
under hans vrede—Cassie Onskade inget annat @n att springa
och gbmma sig, precis som hon hade gjort nédr hon var tio ar
gammal och hennes pappa fick ett av sina utbrott. Nir hon kikade



over axeln sdg hon att barnen kénde likadant. Deras forskrickta
ansikten gav henne modet hon behdvde for att se Pierre i 6gonen,
trots hur mycket hennes knén skakade.

”Jag lamnade en lapp pé din sovrumsdorr.” Med anstrangning
lyckades han tala i normal ton. Han hade kanske ocksa lagt mirke
till barnens reaktioner.

”Jag sag ingen lapp.” Cassies 6gon smoég mot Antoinette men
hennes blick var neddragen och hennes axlar spédnda.

” Antoinette skulle vara med pa ett pianoframtridande i1 Paris.
En buss kom for att hdamta henne klockan halv nio men d& var
ingen hédr. Marc hade dessutom fotbollstraning 1 stan vid tolv.”

En kall knut drogs at i Cassies mage nar hon insdg hur
allvarliga konsekvenserna av hennes handlingar hade varit. Hon
svek Pierre—och flera andra—pd virsta mgjliga sitt. Dagen
skulle ha varit ett test for att se hur duktig hon var pa att
organisera barnens scheman. I stillet drog de pa en oplanerad
utflykt mitt ute i ingenstans och missade viktiga evenemang. Om
hon var Pierre skulle hon vara minst lika férbannad.

”Jag dr s ledsen,” muttrade hon.

Hon vagade inte beritta for Pierre hur barnen hade lurat
henne, dven om han sikerligen misstidnkte det. Om hon gjorde
det skulle de kanske fa ta sméllen av hans vrede.

En gonggong 1jod frdn matsalen och Pierre sdg ned pa sin
armbandsklocka.

”V1 tar det sen. Gor dem redo for middag nu. Snabbt, innan
maten blir kall.”



Snabbt var littare sagt dn gjort. Det tog over en halvtimme
—och fler tdrar—innan Marc och Ella var rena och kliddda
1 sina pyjamaskldder. Tack och lov skotte sig Antoinette
perfekt och Cassie undrade om hon kénde sig ¢vervildigad av
konsekvenserna hon hade orsakat. Nir det gillde Cassie sjilv,
var hon ndrmare bortdomnad fran vilken massiv katastrof dagen
hade blivit. Hon var nidstan dyngsur frdn att bada barnen men
hade inte tid att ta en dusch. Hon drog pa sig en torr tréja och
sdg hur blasorna pa hennes armar blossade upp igen.

De marscherade otrostligt ned till matsalen.

Pierre och Margot vintade 1 vardagsrummet bredvid
matsalen. Margot sippade pa ett glas vin medan Pierre hillde upp
en grogg.

”Och till sist dr vi redo att dta,” observerade Margot koncist.

Middagen bestod av en fiskgryta och Pierre insisterade att de
tva dldre barnen serverade sig sjdlva men lidt Cassie hjdlpa Ella.

”De maste ldra sig vett och etikett vid en tidig dlder,” sa
han och nyttjade resten av middagen att lira dem det ritta
tillvigagingssittet.

“Lagg servetten i knidt, Marc. Inte slinga pa golvet.
Armbégarna héller man in; Ella vill inte bli knuffad av dig nér
du dter.”

Grytan var fyllig och utsokt och Cassie var utsvulten men
Pierres harang rickte for att vem som helst skulle tappa
matlusten. Hon ség till att ta smé, forsiktiga tuggor och sneglade
da och di pa Margot for att forsikra sig om att hon skétte sig



enligt den franska etiketten. Barnen var utmattade, oformogna
att forstd vad deras far sa. Cassie kunde inte lata bli att 6nska
att Margot skulle séga till Pierre att det var ett daligt tillfille for
sddana petiga detaljer.

Hon undrade om middagarna hade sett annorlunda ut nir
Diane var vid liv och hur mycket dynamiken hade skiftat efter
att Margot kom. Cassies egen mamma hade hallit locket pa
konflikten pa sitt eget tysta vis, men det fick utbrott sa fort hon
forsvann. Kanske hade Diane haft en liknande roll.

“Lite vin?” Till hennes forvaning fyllde Pierre hennes glas
med vitt vin innan hon kunde tacka nej. Aven detta var nog fransk
etikett.

Vinet var vildoftande och fruktigt och efter bara nigra sma
klunkar kiinde hon alkoholen i sitt blod. Det fyllde henne med en
kinsla av vilbehag och en farlig avslappning. Hon satte snabbt
ned glaset, vil medveten om att hon inte kunde riskera ndgon
blunder.

“Ella, vad gor du?” frdgade Pierre irriterat.

”Jag kliar knit,” forklarade Ella.

”Varfor anviander du en sked?”

”Mina naglar dr for korta. Vi gick igenom bréinnésslor,” sa Ella
stolt. ” Antoinette visade en genvig. Jag stack mig pa knit. Cassie
stack sig over hela ansiktet och armarna. Hon grit.”

Margot sméllde ned vinglaset.

”Antoinette! Igen?”

Cassie blinkade till, forvinad att det var ndgot hon hade gjort



forut.

”Jag...” borjade Antoinette, men Margot var ohejdbar.

”Du dr minsann en ond liten best. Det enda du gor dr att rora
till allting. Du tror att du &r sa listig, men du 4r bara en dum, elak
och barnslig liten flicka.”

Antoinette bet sig i lippen. Margots ord satte sprickor 1 hennes
svala, sansade skal.

"Det dr inte hennes fel,” sa Cassie bestimt, innan hon
ens hunnit dverviga om det var smart att siga. Kanske hade
alkoholen varit en délig idé. "Det miste vara svért for henne att
handskas med—" Hon avbroét sig sjdlv med ens, pa vig att namna
mammans dod. Ella trodde dock pa négot helt annat och hon
hade ingen aning om hur sanningen sdg ut. Det var inte ldge att
frdga. "Handskas med sa mycket foriandringar,” sa hon. I varje
fall sa inte Antoinette at mig att ta den vigen. Jag valde det sjilv.
Ella och jag var trétta och det sdg ut som en bra genvig.”

Hon végade inte se pd Antoinette medan hon pratade, utifall
Margot skulle misstinka ndgon slags komplott, men hon lyckades
fanga Ellas blick. Hon forsokte formedla nagot konspiratoriskt,
fa henne att forstd varfor hon plotsligt tog hennes systers sida,
och fick en diskret nickning till svar.

Cassie fruktade att hennes forsvar skulle fora ut henne pa dnnu
osdkrare marker men hon var tvungen att sdga nagonting. Trots
allt visste hon hur det var att vixa upp i en sprucken familj dir
krig hotade bryta ut vilken sekund som helst. Hon forstod hur
viktigt det var att ha en &ldre forebild att erbjuda skydd fran
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stormarna. Hur hade hon klarat sig utan Jacquis styrka under de
svédra tiderna? Antoinette hade ingen som stod upp for henne.

”Sé du viljer att ta hennes sida?” friaste Margot. "Lita pd mig,
det dr nagot du lar &ngra, precis som jag har gjort. Du kénner
henne inte som jag gér.” Hon pekade en rédmélad, manikyrerad
fingertopp mot Antoinette, som borjade grata. "Hon &r precis
som sin—"

“Sluta nu!” rot Pierre. “Jag tolererar inte brak vid
middagsbordet. Margot, nu héller du tyst, du har sagt tillrdackligt.”

Margot f16g upp ur stolen som viltes med en hég duns.

”Séger du 4t mig att halla tyst? Da gir jag. Men tro inte att
jag inte har varnat dig. Du far det du fortjanar, Pierre.” Hon
marscherade mot dorren och vinde sig sedan om for att stirra ut
Cassie med oholjt hat.

”Ni far alla det ni fortjdnar.”



KAPITEL ATTA

Cassie holl andan och lyssnade till Margots arga fotsteg som
forsvann genom korridoren. Nir hon sneglade runt bordet sdg
hon att hon inte var den enda i chock 6ver kvinnans vdldsamma
utbrott. Marcs dgon var 1 tallrikstorlek och hans mun var snorpt.
Ella s6g pa tummen. Antoinette rynkade pannan i kndpptyst
ilska.

Med muttrade svordomar skot Pierre bak sin stol.

”Jag tar hand om det,” sa han och stegade ivig mot dorren.
”Léagg barnen.”

Littad att ha en tydlig uppgift stiillde sig Cassie upp och ség sig
omkring pa tallrikarna och besticken pé bordet. Skulle hon stida
undan allt eller kunde hon be barnen om hjilp? Spanning hingde
1 luften, tjock som rok. Hon hoppades att en normal, vardaglig
familjeaktivitet skulle spdda ut den roken.

Antoinette sag var hennes blick lag.

”Lét det vara,” spottade hon ur sig. "Nan kommer och stiadar
sen.”

Cassie tvingade fram en vénlig ton och sa, "D4 s, da ar det
laggdags.”

”Jag vill inte sova,” protesterade Marc och gungade pa stolen.
Nir den tippade lite for langt bak tjot han till i tillgjord skriack
och grep tag i bordsduken. Cassie slingde sig till undsittning.
Hon var snabb nog att hindra stolen fran att ramla bakat men for



sen att ta emot de tva glas och tallriken som Marc drog ned pa
golvet.

”Ga upp,” beordrade hon i ett forsok att 1ita string, men
hennes rost var hog och ostabil tack vare hennes utmattning.

”Jag vill gd ut,” sa Marc och satte fart mot dorren. Med minnet
av hur han hade hunnit ifrdn henne i skogen dok Cassie efter
honom. Han hade redan last upp ytterdorren nér hon hann ikapp
honom, men hon lyckades fa grepp om honom och hindra att
han smet ut. Hon ség deras spegelbild i det morka glaset. Den
unga pojken med sitt rebelliska hér och ourséktliga uttryck—och
hon sjilv. Hennes fingrar holl hért i hans axlar, hennes dgon var
uppsparrade och oroliga och ansiktet var lakansvitt.

Att se sig sjdlv 1 det ovintade dgonblicket fick henne att inse
just till vilken grad hon hade misslyckats i sina uppgifter sd hér
langt. En hel dag hade gitt sedan hon kom hit och inte for en
minut hade hon haft kontroll. Hon lurade sig sjdlv om hon trodde
ndgot annat. Hennes forvintningar om att passa in med familjen
och dlskas, eller a&tminstone gillas, av barnen, kunde inte bli mer
orealistiskt. De hade inte en gnutta respekt for henne och hon
hade ingen aning om hur hon skulle @ndra pé det.

“Laggdags,” upprepade hon tréttsamt. Hon holl sin hand pa
Marcs axel och drog nyckeln ur dorrlaset. Hon lade mérke till en
krok 14ngt upp pé viggen, strickte sig och hingde nyckeln dir.
Sedan marscherade hon Marc upp for trappan utan att sldppa.
Ella foljde med, titt intill, medan Antoinette lunkade nedstdmt
bakom dem och smillde igen sin sovrumsdorr utan ens ett litet



”god natt.”

”Ska jag ldsa en godnattsaga?” fragade hon Marc, men han
skakade pa huvudet. ”Okej. Ner i singen med dig, d. Du kan
ga upp tidigt i morgon och leka med soldaterna om du sover nu
direkt.”

Det var den enda mutan hon kunde komma pé och det verkade
fungera—eller sd var det bara utmattningen som till slut nddde
ikapp pojken. Hur som helst, till hennes lidttnad, gjorde han
som hon bett honom. Hon drog upp ticket dver hans kropp och
markte hur hennes hiinder skakade. Om han forsokte smita en
gang till visste hon att hon skulle nd sin brytpunkt och falla i grat.
Hon kédnde ingen sikerhet att han skulle stanna 1 singen men just
nu hade hon i alla fall gjort sitt jobb.
lasa for mig?”

”Sjélvklart.” Cassie foljde med henne till hennes sovrum och
valde en bok frdn den tunna samlingen pa hyllan. Ella hoppade
1 sing, gungade upp och ned pd madrassen i extas, och Cassie
undrade hur ofta hon hade fatt héra godnattsagor tidigare. Det
verkade inte vara en del av rutinen. I och for sig, tankte Cassie,
fanns det inte mycket till normal rutin ndgonstans i Ellas liv.

Hon ldste den kortaste sagan hon kunde hitta, varpa Ella
begirde en till. Orden fl6t samman framfor hennes 6gon nér hon
nadde sluten pa den andra sagan och stingde boken. Nir hon sag
upp igen hade lyckligtvis Ella lugnats ned och var redan halvvigs
1 somn.



Hon sldackte lampan och stingde dorren. P4 vig ned for
korridoren kikade hon in i Marcs rum sd tyst hon kunde. Tack
och lov var rummet fortfarande morkt och tysta andetag hordes.

Nir hon 6ppnade Antoinettes dorr var lyset pa. Antoinette satt
upp 1 sdngen och skrev i en rosa bok.

”Man knackar innan man kommer in,” skillde Antoinette.
”Det dr regeln.”

“Forlat. Jag lovar att gora sd hadanefter,” ursiktade Cassie.
Hon var riddd att Antoinette skulle eskalera den brutna regeln till
ett helt argument men i stillet viinde hon ned blicken till sin bok,
skrev ett par ord till och stingde den.

”Gor du klart dina ldxor?” fragade Cassie, forvanad, eftersom
Antoinette inte slog henne som en person som vintade med
att gora klart saker i sista sekund. Hennes rum var flackfritt.
Kldderna hon hade tagit av sig tidigare var vikna i tvittkorgen
och hennes skolviska, fint packad, stod under ett vilorganiserat,
vitt skrivbord.

Hon undrade om Antoinette kiinde att hennes liv saknade
struktur och om hennes privata omgivning fick kompensera for
det. Eller sa var det helt enkelt sa—eftersom den morkhariga lilla
flickan hade varit tydlig med hur mycket hon hatade att ha en au
pair—att hon ville bevisa hur lite hon behdvde en barnvakt.

”Mina ldxor dr klara. Jag skrev 1 min dagbok,” sa Antoinette.

”Gor du det varje kvill?”

”Jag gOr det nér jag dr arg.” Hon knéppte fast locket pé sin
penna.



”Jag dr ledsen for det som hidnde 1 kvill,” sympatiserade
Cassie. Det kiindes som att gd pa en frusen sjo som vilken sekund
som helst kunde brista.

”Margot hatar mig och jag hatar henne,” sa Antoinette med
darr 1 rosten.

”Nej, jag tror inte det,” protesterade Cassie, men Antoinette
skakade pd huvudet.

”Jo. Jag hatar henne. Jag onskar att hon dog. Hon har sagt
sant till mig forut. Det gor mig sa arg att jag skulle kunna doda
henne.”

Cassie stirrade pa henne bestort.

Det var inte bara Antoinettes ord utan lugnet hon besatt nér
hon uttalade dem som skrimde henne. Hon hade ingen aning om
hur man svarade pa ndgot sddant. Var det normalt for en tolvaring
att ha sddana hamndlystna tankar? Antoinette behdvde definitivt
fa hjdlp med sin aggression av ndgon hogre kvalificerad. En
kurator, psykolog, eller till och med férsamlingsprist.

Men med tanke pa avsaknaden av nigon kompetent gissade
Cassie att ansvaret 1ag pa hennes egna axlar.

Hon gick igenom sina minnen, forsokte komma ihag vad hon
hade sagt eller gjort nér hon sjélv var i den dldern. Hur hon hade
reagerat och hur hon hade ként nir hennes egen situation sparade
ur. Hade hon négonsin velat doda ndgon?

Hon mindes plotsligt en exflickvidn som hennes pappa haft,
Elaine, en blondin med l&nga, rdda naglar och ett hogljutt, gillt
skratt. De hade hatat varandra vid forsta anblick. Under de sex



maénaderna som Elaine var pa plats hade Cassie avskytt henne
passionerat. Hon kunde inte minnas att hon ville se henne dod,
men absolut "borta”.

Det kanske var samma sak. Antoinette kanske var mer
rattfram, helt enkelt.

“Det Margot sa var inte réttvist over huvud taget,” holl Cassie
med—{for det hade det inte. "Men folk séiger saker 1 affekt som
de inte menar.”

Givetvis slank dven sanningar ut i affekt, men det tinkte hon
inte ga in pé.

”Ah jo, hon menade det,” forsikrade Antoinette. Hon
fipplade med pennan, vred pa locket med valdsamma rorelser.
”Och Papa tar alltid hennes sida nu for tiden. Han tdnker bara
pa henne och aldrig pa oss. Det var annorlunda nir min mamma
levde.”

Cassie nickade. Aven detta kunde hon relatera till.

”Jag vet,” sa hon.

“Hur vet du?” Antoinette sig pa henne nyfiket.

”Min mamma dog nir jag var ung. Min pappa tog ocksa hem
nya flickvinner—eh, jag menar, en ny fistmo—till huset. Det
orsakade massor av brik och elaka ord. De ogillade mig och jag
ogillade dem. Men som tur var hade jag en storasyster.” Cassie
rittade sig hastigt igen: ”Jag har en storasyster. Jacqui. Hon stod
upp for mig och skyddade mig nir det blev brak.”

Antoinette nickade Overensstimmande. “"Du tog min sida i
kvill. Ingen har ndnsin gjort det férut. Tack for det...”



Hon stirrade pd Cassie med stora, bld dgon och Cassie kdnde
en knut 1 halsen vid den ovintade tacksamheten.

”Det dr darfor jag dr hir,” sa hon.

“Forlat att jag sa at dig att gd igenom bridnnisslorna.”
Hon sneglade ned pa Cassies utslag, fortfarande svullna och
inflammerade dver hennes hénder.

”Det dr lugnt. Jag forstar att det var menat pa skdmt.” Tarar
hotade att fylla hennes 6gon nir sympatin tog 6ver hennes kropp.
Hon hade inte forvintat sig att Antoinette ens kunde sldppa ned
sina vdggar. Hon forstod hur ensam hon sédkert kinde sig, hur
sarbar. Det var forfirligt att forestélla sig de verbala dvergrepp
hon hade tagit emot frdn Margot tidigare, utan nigon som
skyddade henne—och med en far som avsiktligt tog avstand.

Nu hade hon ndgon—Cassie stod vid hennes sida och var
beredd att stdtta henne oavsett vad som kridvdes. Dagen hade
inte varit en total katastrof om den kunde leda till att hon kom
ndrmare detta komplexa, bekymrade barn.

“Forsok att sova nu. Jag dr sdker pd att allt blir bittre i
morgon.”

“Hoppas det... God natt, Cassie.”

Cassie stingde dorren, snyftade till och torkade ndsan mot
sin trojarm. Trotthet och ett virrvarr av kinslor holl pa att bryta
ned henne. Hon skyndade sig genom korridoren, slet fram sin
pyjamas och hoppade in i duschen.

Under den varma vattenstralen lit hon till sist tirarna floda.
%k



Trots att det varma vattnet hade lindrat hennes kénslor insig
Cassie snart att det samtidigt irriterade huden pa hennes hiinder.
Nisselutslagens klada drev henne till vansinne. Hon skrubbade
hért med en handduk i ett forsok att klia men resultatet var bara
att kladan spreds.

Efter att hon kommit i sdng fann hon att hon var alldeles
for obekvam for att somna. Hennes ansikte, armar och hinder
dunkade och sved. Att klia var en temporir lindring men
forvirrade situationen i lingden.

Efter vad som kéndes som timmar och timmar av att férsoka
tvinga sig till somns erkinde sig Cassie besegrad. Hon behovde
nagot som hjidlpte mot huden. Badrumsskapet var fyllt med
de mest grundliggande visentligheterna, men hon hade sett ett
storre skp i badrummet bortanfor Ellas sovrum. Kanske fanns
det nagot som hjilpte dir.

Hon tassade forsiktigt till badrummet och 6ppnade triaskapet,
ldttad vid dsynen av tuber och flaskor. Har méste det finnas ndgot
mot allergier, tinkte hon. Hon ldste pa etiketterna, besvirad av
den svéra franskan och nervos att fel salva skulle gora saken dnnu
varre.

Kylbalsam. Hon kénde igen firgen och doften trots att lappen
var obekant. Detta skulle hjilpa.

Hon hillde en klick 1 handflatan och smorjde ut 6ver utslagen.
Med en gang kidnde hon kylan komma till undsittning. Hon
stillde tillbaka tuben och stingde sképet.

Nir hon vinde sig om for att g tillbaka horde hon ett ljud



och fros till.

Det var ett grovt tjut, ett kvavt skrik.

Sikert Marc. Han hade klivit upp och var och stérde Ella.

Cassie skyndade sig genom korridoren men insag snart att hela
den sidan av huset var tyst; barnen sov.

Dir kom det igen—en skrill och en duns och 4nnu ett tjut.

Cassie stod som forstenad. Var det ndgon som brot sig in i
huset? Hennes tankar rusade i huvudet och hon tidnkte pa alla
rikedomar som fanns att stjdla. I USA skulle hon lésa in sig i
rummet och ringa polisen, men hér fanns ingen tickning, sé det
bista hon kunde gora var att meddela Pierre. Det 14t dessutom
som att det kom frén det héllet.
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